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AMICO S

b =8 c c 1 Tuas litteras de libello Galli-

L% ce conferipto contra D. Kennicott, ejuf-
Yo que opus nuperrime edito; €x quibus
& quid Tui judicii de eo fit, quod qui-
u_,i: % dem Tibi commune cum aliis eft, in-

a/i' tellexi: nimirum, fi quz in eo libels
lo ftudiofe in Anglia, & peregre diftraéto objeéta funt,
qua breviter refelli poffint » ea in vulgus proferenda
efle . Cupis quidemcerte, quum nec Gallice fatis fcias,
nec Kennicotto confuetudine junétus fis, etfi operis ab
eo inftituti fubfcriptor fueris, ut quandoquidem in otio
iple fum, przcipua Tibi ejus argumenta perftringam 3
idque potiffimum quod nihil hujufinodi ab Kennicotto
exfpeétare licet, qui modo in opere fuoadornando, pa-=
randoque ad edendum totus eft.

Facio equidem non invitus , ut Tibi morem gea

ram . Itaque ab inferiptione libelli ordiar : Leteres de
M. PALLE - 2 3 VR T
M Vdbye . . ., Ex-Profeffeur en Febrew en ¥ Univerfir€
ﬁ.’(’ =

-« au St Kennicots Anglois O'c. 1771, ac licet Pari=
Lanfl Ak g o e

aenfibus typis expreflus fit, titulus tamen s ut inde fraus
A2 sdem




¢ 2V4)
dem leftoribus fierl coeptam intelligas, Romam menti
tur . Libellus ad anonymos referendus eft . Sed cafu ae.
cidit, ut originem ejus probe edoftus fim, quam no.
{cere Te quoque non injucundum erit.

Confeétus eft a focietate quorumdam R.R.Patrum
Capuccinorum in conventu vici S. Honorati Parifiis -
Qua quidem focietas coalefcit ex fratribus Ludovico de
Poix » Hieronymo & Artois, Seraphino de Paris (Fc. ( nam
iftorum mihi duntaxat nomina innotuerunt ) moderan.
te Abbate de Villefrey . Hoc certo loco fe res iftiufings
di focietatis habebant, hacque ejus membra paucis abe
hinc annis. Ediderunt opus inferiptum Principes difin
2cs , explanans, ut videri poteft , principia linguz He.
braicz ; cujus quidem operis bina Volumina in annos
fingulos prodierunt, dua autem poltrema x111, & x1v,
anno 1762, Eodem anno evulgarunt Zfalmorum Verfo:
wem novans ex Hebreo Fonte cum Procemio, in quo hy-
| pothefin, & principia interpretationis fuz explanant.

Anno 1760. a Clemente XIJI, Pontifice Maximo decre-
o cohoneftati fuerunt ob ftudia , qua Sacro interpre-
tando codici impendunt, focietati nomen , & auétorita-
tem f{anciente. Appellata autem eit Socictas Clementing
( datum id puto honori Pontificis ) ad lingue facre co-
gnitionem acquivendan o (' ex Hebrei [ermonis natura die
winarum Scripturarwm [enfam crucndum . Nide Bfalmorum
Verfloncm novam , Procemium , & Epiftolas Benedicti XIV,
Clementis XIII, & Cardinalis Paffionei ipfi prefixas.

Hos autem viros auctores effc memorati libelli > ar-
gumentis indidem petitis adeo evidens eft , ut certius

| efle non pofiit , fi nomina appofuifient . Afferitur pag.13°-
{ in




R
(V.)
- Parodia ex Racinio librum claudente , non unum

T = N e T e = % Rl
eurn confecifle (*) » plurefque 1n co ftudia fua contue

Principia eorum toto libro confpicua , fingularia ,

lifle .
ipforum denique propria .
verfus citati ex Pfalmis congruunt Verfioni nowe 5 & in

Explicationes cujufcumque

primis explicatio, quam afferunt ad Gen.Il. 1y. Epi-
ftola tertia plane eadem eft , ac que exhibetur in Prooes
mio Verfionis ( confer Le#tres &c. pag.60. cum Prooemio
p. xxix. ) Hoc quidem exemplum €o majoris ad fentene
tiam ferendam pondcris eft , quod in nullius , preterquam
in iforum virorum cerebro ejufmodi interpretatio oriri,
aut adolefcere potuit.

Examen Operis Kennicottiani aufpicantur inquis
rentes primo in probitatem librorum, quibus ufus eft,
quo loco ftatim fingulare candoris fui fpecimen nobis
exhibent . Animadverterat Kennicottus Diff.IT; pag.475s
» utramque , qua in ore famz eft , Hebraicorum Bi=

>

» bliorum editionem , Bombergi Venetam » & Cardinalis
Ximenis Complutenfem, quod ea a viris, vel fub aufpi=
» Ciis virorum , qui erant, vel fuerant Judzi, impreffa
fit, quamquam de diverfis MSS. defumptam , eodem
»» tempore fub proelo fudantem, eam tamen maximam
55 fui partem eumdem Textum exhibere ; quum editoa

, Tés numquam a Mafora recedere voluerint , ad illama=

-

14

s te fatetur Bibliorum Venetorum Editor , & inc

s etfi fubobfcure, Editores Bibliorum Complutenfium,,;.

Habes rem ut & habet locupletibus auctoribus, qui lo=
A 3 co

A Ie vertu je dois cette guftice)

Que je ne fuis pas feul o & fai plus d’up complices

(*) Croyex,

» que Manufcriptos fuos antea correxerint , quod apets= §

l1icants |

L e e e A

|
|



(VL)
¢o indicato laudantur, confirmatam squodque inde com,
1equitur extra omnem dubitationis aleam pofitum ef ,
Sed quo ifti paco hzc narrant? Ajunt pagina 4, & ag.
huc clarius pag. 8, Kennicottum affirmare s has dygg
s Editiones ad MSS. faitas effe, quos Judar fuppeditavering;
» atque idcirco Manufcriptos vitiofos effe , & textum ha.
rum editionum corruptum. His premiflis ad hunc mo.
dum concludunt ,, Quid ? nonne nofti ,

per Judasos Bi.
» blia ad nos venifie ?

» Et, fi textus impreflus vi.
»» tiis obnoxius eft , quoniam de¢ MSS, d;ﬁ:mpzm, Quos Jua
» dai fuppeditaverunt ; quae fidss danda eft tuis emen.
» dationibus, fi omnia antiqua exemplaria a Te col
s lata , &ex quibus hz emendationes

proponuntur ab
25 iifdem

manibus profe@®a funt ,, ? Interrogandi effent,
Aum omnino fermonem libri 2 & ad
cepti intelligant? Sirudes ejus funt ;
mente effutire talia aufi funt, an

confutandum fuf:
qua fronte , qua
¢torifque fententiam,
& argumenta inde f& certo tenere; aliifque referre pofle
fibi perfuaferunt? Sin periti ; quid 5 quefo , afferent , ne
auctoris mentem pervertifie videantur , vel qua tandem

tatione , ne animi fui candoer in diferimen adducatur,

efficient?

Quum de animi candore loquor , aliud ejus fpeci-
men ; quod initio prim® harum quinque Epiftolarum oc-
<urrit, non pratermittam . Vitio vertunt Kennicottos
quod confilium ceperit Biblia Hebraica immutandi, ate
que textum a f& correctum edendi, hoe propofito pro-
grammate : Prifling dignitati reflitutum . Atque hoc, quod
infimulant 5 amplius dilatant pag. 11o. Imitds donc du
wmoins Vatve modéle 3 s vefavé que Veous il § eff con-

renis




(VIL)
yewed de metire ¥es Variantes en marge s O nous @ baifré
notre Texte teh g ib et 5 wais Vous » Vam prétender, faireg
ane Bible nowvelle 5 € ? off-g-dire faire un falmis des inter=
grétations du Pere Houbigant 5 des conjetiures de 1/1/7!:»
ZLadvocat s des folies de Vos Manuferits 5 de Vos propres era‘

zaiffes 3 O Vous donnerey, & cette compofition le mom rc’fpr: |

Eable de parole ori iginelle de Dieu . Quorum diGtorum uni<

ca , quam ipfi afferunt,

ipfis in alienam f{ententiam detorta ex prima Diflerta=

tione D. Kennicott edita 1753- fex ante annis > quﬂn |
eft ; me tum, 8

hoc opus aggrederetur ; narratumque mihi €
nem 1759. edebat

quidem , quum alteram Differtatio
odiendi , i omnid

confilium cepifié , hujufce operis aggre
no aggrediendum erat . Sed quomoaocumque res has
buerit , fzpius publice > idque fcripto typis commifi@

D. Kennicott profeffus eft, fefe in fua editione finguld
verba Vander Hooghtianz exprefflurum effz , ne unica}

probatio verba quzdam funt abil

11

quidem littera confulto addita , vel detradta . Quaprodi ,‘q

pter fi hoc ignorarunt, cave ndum ipfis erat, ne quod

non fatis tenebant , de eo tam confidenter pronuncias \

rent 3 fin noverant , magis adhuc hujufcemodi verbo-
rum pudere illos debuit. Neque enim oblivifci ea pots
erant , que ipfimet pag.3. {cripferunt = Sur zout on St
donne bien de garde & en impofiv par quelque menfonge 04
par quelgw’ impofiure .

Pagina s. fpecimen criticz , qua pollent facultatis|
exhibetur . 5, Ante inventam artem imprimendi , in
» quiunt 5 numerus MSS. Bibliorum Hebraicorum i1
» Europa fortafle triente minor fuit, quam nunc eft 5

Ita ut due trientes noftrorum MSS. recentiores fint» ela
A 4 bord

e



&V IS
joratique 5 fi hos viros audias, ad text
L

um impreffing .
2ui quidem computus tamquam valde mod

icus haben.

. . v . . Q a1 " P + 5 -
flus eft: nam pag.78. latius vagantur, Do:%orique Kene
licott perfuadere volunt, quadringentorum MSS , quos
rontulit, vicefimo quoque ipfos novemdecim recentioe

fles efle y atque nupere confectos . Quod quidem finoula.

(e Paradoxon explicatione ulteriori indiget, que pag.¢
| o e HIL
Mabetur ; ,, Textus Hebraicus » inquiunt , ex optimis
MSS. impreflus, n

-

gno honore per longum tempus ex.
> ceptus eft . Hebraicae deinde linguz navare homines

p operam coeperunt; fed quum mediocriter ingenium ,
y & principia hujus lingue tenerent s quecumque dif-
1 icultas ipfis objiciebatur , erroris loco habebatur . MSS.
b €x omnibus partibus conquifiti funt , ut cum textu

1 |

s imp conferrentur ; pauci autem deteéti . Sed

|
b, quum res ad lucrum fpeétare inciperet , plus mille
g‘,ﬁ'a ftatim apparuerunt , quumque fumus , & cetera re-
;’iﬁ, motioris wtatis ornamenta extrinfecus accederent.,
I> magno in honore habiti a curiofis funt, & auro con-
|, tra redempti s, . Multas fiftas, ac nihili fabellas au-
llire me adhuc memini ; féd abfurdiorem hac, aut per=
eque abfurdam profeto nullam.

D. Kennicotti diligentia , & ‘axpiBez pag.o. accufatur,

n eamque rem quinque, vel fex typooraphicorum erras
l L -FP o N

orum exempla afferuntur in verbis Hebraicis excerpta

ix II. Differtationibus ducentarum fupra mille pagin
‘um , quorum praterea errorum primuos animadver{us
am, & correctus eft in ipfa Kennicotti Diffi], pag.523-
Famen fi quis contra minus accuratos hos ipfos homi-
nes dixiffet, quod, ut ipfi fatentur , 17.errata in p:

Ld 1




irrepere

num erroribus non vacat ), additis prater illos|

non anima dverter unt , ver

liis erroribus , quos vel ipﬁ

.mhn;h,ix-’cribs filentio praterierunt, male credo

fadtam arbitrarentur. 1

Tebraicorum audtore Houbig

< {r
eniofo ,

fignificationibus i
A
|
3
i

o Lo
10., & 1184

eruditi omnes !

, opus eft leviflimum , qum nunc n ine non coll= i

»» temnitur, ejus autem aucio n;n‘iﬂhnm proprieta ‘;;

s» tum linguaz Hebraic jg%!' ;
regio Critico , tantaque im  pleriquelisis

F.-:-:”*tor'e ftupebunt . Sed ut ejus cauflam te<{4il

neant, norint, P.I ntium aliquot ante annis

( nam eti

uulL videtur )

~,1uid:m libro omnes eorum hypothe

efactat ; omnefyue ineptias, & abfurditates
m’oicr!. :

~ ~ 3

Alterius Epiftol® fumma in eo verfatur,. utfund

menta , quibus Kennicottus opus f{uum

[ 35 {

oitendantu

tribus Manufcr

quibus D. Kennicott Ii:iafiiis \1{'1_,s eft, va-



ms leétionibus wel nullius momenti, vel qua manjfe.
.&a fphalmata funt, certe iftorum judicio: nam harum

'I:._‘nna. 1. Reg. XVIII, 4. fine ulla dubitatione correftic b

;‘.:'e{t > quam Vulgata Latina , & ipfe Hebraicus textus V.13, [

Vlconfirmant .

! Eadem utuntur methodo in collatione MS. Canta-

ibrigienfis N.68, qua tota occultis quibufdam callibus

.Cum illis communicata, eft . Affirmant autem pag.29,

& 3. continere ad rationes Kenni cotti diverfitates x200;
"Efi utipfi opinantur , 330. additiones, 630. omiffiones,
| 300. lituras, dic, totum autem vix 4300, ceteras variane
nu:n proprie diftarum loco ne equaquam habendas effe,
;Sed inter illas, qu® variantium nomine digna ipfis |
| videntur , non audent affirmare nullas gravioris mos
| menti reperiri .

Tota ratio eo redit, ut conficiant, maximam par- |
‘tem diverfitatum Codicum M anufcriptorum nihiliefié; |
llac meros librariorum errores , ex quibus vel nullum ex-
:culpas fenfum , vel eumdem  atque hodierni Textus ims
éprefﬁ, nec tertiam harum partem @ffimandam effe ve-
jras diverfitates ; quocirca abfurdum efle , operam per-

i di ; & imponi Publico his omnibus diverfitatibus colli
' i gendis propter paucas fuperftites, quas diverfitates &
{ipfi appellant, nec inficiari poffunt, ufui efie pofle
corrigendo Textui, quem in mendo locis quibufdam
| cubare non negant pagina 2.

Hi quidem boni Patres plane ignorare videntur
| atilitatem conferendi antiquos Manufcriptos , nec ftires
j qualis efle debeat collatio MS. antiqui, ufui cuidam,

vel fini profutura . Sumere enim videntur MS. , nifi
Vi




( XI1.)
vitiis careat, adhiberi ad errores textus impreffi corri W
gendos non po offe ; aut certe MS, ut ufui fit, univerfg}

| ﬁxs. Vide quam ﬁunuian modo Kennicottum in ared
nam defcendere jubent, quaque animi confidentia ad dis
micandum fé componunt . Loquuntur numero fingusi§
lari , ut Chorus in Tragoedia antiqua ; fed fortafle Abd

bas ex-profeflor intelligendus eft, qui in titulo fpleng

det , ut Coryphazus Societatis . Sed perpende fis, quangi
ta verborum pompa certamen indicant pag. 42-s Jam}}
autem , Kennicotte , univerfo terrarum orbe m.puﬂan

3

» te , te provoco ; produc tum antiquifimum » tum

¥

»» Optimum horum 400. Manufcriptorum, & fi contrd
unum ervorer: Textus imprefff non annotatum, vel corg

&

-

5 reétumin margine, vel contra unam probant letltionem )
5> non invenero decem lapfus craffiores > me ipfum jami}
5 nune omuium hominum mendaciffimum , vel Impus
» dentiffimum profiteor. Hanc conditionem crine fupra l-

» caput meum fufpendo ; abfcinde fi animuseft 1. AL

non animadvertiffe videtur , nulla mora Kennicottun ¢
animum fuum fedaturum efle ; conceflurumque quodcum)
que concupiverit. Fortafle etiam magno beneficio Ken!
nicottus adverfario fuo obligabitur , fi conditionibusf

)

ab eo propofitis, fou potius quas comminatus eft, fed]
farit - % e Eas - ¥ ool
terit : nam credo antiquiffimus, & optimus {uorum MSS|

magis , quam necefle eft, refpondebitexfpe@ationi flaff

=]

rantiffime , fi hzc fervanda fit propo—“tlo s ut decem

3 o

G

roribus 5 proba uma warietas opponatur.
D.Kennicott optime meminit » fuane manu in

s, San-germanenfibus annotaverit , quam tatem il
lis

zque corredtum efle debere » atque textus ipfe imp prefil i Il
t




dis tribuendam putaret, nec ne. Taxant eum hoc no.
’ane adverfarii pag.14., & quod fibi tantum doctring,
il ,'& auétoritatis , quod non decebat , arrogaverit. Sed nar.
j.ﬁ;‘atum mihi eft , rem ita {& habuifle . Cum Kennicot.
j‘;‘tum plures Bibliothecarum Parifienfium cuftodes rogaf-
nt, ut {fuam de =tate MSS. fententiam proferret, mo-
irem ipfis geflit, fed judicium fuum feparate cuidam
'ﬁ:hec& commifit » numquam MSS. ipfis inferuit ; qui-
lbus fortaffe charta hzc deinde affixa fuerit.
',"- Sed illud lepidum , quod viftoriam f& retulifie arbi-
!:-t':'ﬂ-“tlll': detecto, ut fibi perfuadent , errore, cujus Ken-

inicottum ad hunc locum arguunt. Error, quem dico,
flin co eft , quod unum trium MSS. San-germanenfium
ntum annis antiquiorem ceteris affirmaverit ; tum
llere Kennicottum ajunt , idque ex eo, quod Abbas
|.111 contra opinatus eft. Vide Leflor » inquiunt pag.is.
vide ([pecimen arbitrarie methodi o qua Kennicott ALSS
Wectatem tribuir . Nam non opinor tamtam inter Scripige
AW iram. Secnli XI1,5° X111, inter effe differentiam 5 ut centun
S anunos minws MS. Nun.z. affignesy guam Num.1. Quod ad
gnotam anni Num. 3. horum MSS. attinet , quez mul
B tis facete diftis occafionem prabuit pag.20. fufficeret

iKennicotto annotare Owy a4 menm diligentem

lice
ifa

1l Societatem vertiffe 5063, cumque facetiarum gratia eums
§/dem numerum ex alio loco in hoc MS. tranferipfiffent,
! ingemc fateri , litteram D ]oas fuis neceflariam Pr1~
i mitus non fuifle p, 60, fed @ 300.

] Jam fefe retLrunt pag.20. ad duos MSS ;alterum Sa-
jlmaritanum, alterum Hebraicum Bibliothecz S. Genoves

f& . Ac primo novem yerfus defcribunt s qui fuo judis
ciq




{ XT1IL )

74 continent in hoc MS. Samaritano . Scd.,
leftionum , qu® erratorom nomine ve-.,_‘
genuina mihi videntur ; fcilicet]

cio mupope
duz harum
njunt , ver® , ac
G:n.VIL, 3. ML OY0wn s quam confirmat Graca &

Syriaca interpetratio , atque Ex. XX, 10. 12 n@yvn aY

probata iifdem
auctoritates ad Deut.V., ver{ 14. recurrunt ; non verfir 9

verfionibus zque ac Vulgat® ; exdem

ut in libello pag.22.
Pag.24. MS. G Cantabrigienfem Num.68. magna often-

tatione inducunt . Id autem cum faciunt ,
gni momenti , etfi ab illis minime provifum ; efficiture

Nam cum hunc MS. fexcentorum annorum antiquum §

habere videantur, & tamen errorib us refertum , cOnce-

dere debent , MSS. antiquos walde differre s ex quo confe-|
num nofter Textus ||

L]u ns LP[ J._.IIU.II]] L.?I., L.}’d]’]]lliil’b,
impreffus ex optimis horum MSS. adeo inter fe diffen-
tientium derivatus fuerit ., Una leétio in fphalmata hu-
jus MS. relata pag.26. valde praftans eft ; nempe
Josh.V, 14, ubi pro 89 mon MS. legit 14 e . Confer
Verfiones Grazcam , & Latinam , & vide contextum .
Auétores noftri pag. 33. ad 36. acerrime caftigant
Pentateuchum Samaritanum , ut inde evincant, ftul-
tum efle , hunc vel minima cura dignum putare .

Sed gravius argumentum utilitatis conferendi MSS. Sa- '

waritanos pria:u non Potuli :oqua quidem collatio
magna pars eft operis Kennicottiani. Nam fi Pentaten
chus Samaritanus , ut haftenus impreflus eft , immas
zli_bus erroribus fcatet qui errores revera in quautl.‘
%o pretii MS. Moriniano infunt, id fidem & exiftimas
tionem aliis MSS, Samaritanis auget, quod illos gmens

dent 3

quxdd&m ma- |

et g T




( XIV. )
Wdent 5 perfuafumque mihi eft , hane infignem utilits.
remn ex feptem MSS. Samaritanis , qui in Anglia forvan.

:5“-',531.11' perceptum iri, a quibus ; ut narratum mihi eft ,

| Wiviginti fex ex 49. exemplis , que illi afferunt, & ma.

j;}gnarum corruptionum loco -habent , corriguntur ., Sed

'iut ne plura dicam , fecit quidem inconfi
f]?tanterque Societas h

derate , praecipi.
¢, minufque honori fuo profpexif.
e vifa eft , quo Summi Pontifi

Mdum adeo parum auéloritati V
Huit, ut le@iones improbaverit
[

ces ipfam cumularunt,
erfionis Vulgate confu.
bonas cum perfe, tum
WA uthentice Verfioni probatas , cujufmodi funt gy
#Gen XXII, 16. defpicatui adducta pag.34, atque pag.36.
WD Gen.X, 2, ubi nulla apparet ratio, quamobrem
‘hoc ultimum verbum rejiciatur , nifi quod a Vulgata
tlconfirmatur .
: Multis in locis magnam. ingenii » magnam judicii
wim auétores hujus libelli pre f& ferunt 3 fed in primis
iadmiranda eorum conftantia eft , facultafque penitus
fquidquid attingunt complectendi. Primo pag.4. magnis
‘ :.if Mawdibus Judaos efferunt , quod ita animati fint, ita

linftitutione comparati , ut ne unam quidem litteram
b ulla umquam de cauffa in Bibliis immutare aufint. At
| .T:Pagina proxime fequenti iidem audiunt perquam dex-
§iiteri in MSS. fumo oblinendis , quaftufque ex qualibet
Cire pereipiendi avidiffimi , quique alios totis Bibliis MSS.
PiEn fraudem inducunt, ac Pag.37. lege teneri Judzos,
jut imponant Chriftianis.

] Multus effe pofem in abfurda eorum expoftulatio-
- "Eme P2g8:40 5 quod D. Kennicott in prima Differtatione
llmon ex Hooghtiana Editione textum allegaverit » i"f’;
1pi

I



(XV.)
ipfis, credo, aanis antequam aliquod impreffum exems g
‘ 3 T

Jamenti loco poneret . Sed fatis erit, unam ade )&

Pl;{r fun
fnc Tem valde illam quidem obfervatu dignam in fe=|

cunda Epifto
yeritati ipfi, ut vic
nicotto hos MSS. haberi optznos s {5 antiquiffmos > qui Ma=|
forethicis animalibus in margine inftrudti funt , loguuns,
tur de duobus MSS. pag.39.» qui his figuris marginalibus 1
carent ; quique a Kennicotto in prima Differtatione tams
quam antiquiffimi tum fibi vifi deferipti erant. Prioz [}
horum MSS. , ut fertur , continet tantum Pentatews
chum ; alter reliquam partem Veteris Teftamenti » fod :
Nihilominus noftri

la adnotare . Critici noftri dum aflferunt,

lentur » contradicentes pag.37. a Ken-|{§

Pentateuchi ne paginam quidem.
homines diligent ia , & judicio praeftantes nominatim lau-

dant hunc alterum MS. > cui Kennicottus dederat s f§ i g

grand ehge loco quodam Genefeos 3 cum contra Genefecos

liber ab hoc MS. abfit » & locus clare in Differtatio= |
ne Kennicottiana fumatur ex MS. , qui nulla laude

exornatur . Quid quod , dum ingeniofi apparere Vo=

lunt, poenas conatus hujufce luunt? mam Kennicotto
viam fternunt optimo jure retorquendi accufationem

incuriz » & oftitationis iis ipfis fuis verbis comceptam s

Je les préfente feulement pour monirer woire peu & exats
titude . C eff cependant une des qualités qui Vous ¢ff le

plus néceffaive pour Votre travail » O dont il ne parcir pas

gue Vous fafficy, grand cas. pag.4x.

In tertia Epiftola hanc Kennicotto gratiam refes
gunt , ut illum indolem , proprietates » & regulas lingu=
Hebraicz doceant., Haze quidem tota pr:}:c-:ptio, ejufque

fingule partes ex Prowmio Novee Verfionis Pfalmorsm des
Cer=
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:Hf\::rpfae funt. Sed qua de hac ipfornm operis parte di
_i'.eci polient 5, jam pridem P. Houbigantius occupavit ,
It Quum enim operi in Pfalmos hezc verba ipfi prafixif
L Vifent Non nova, féd nove , Houbigantius obfervavit in
fl‘?glli.\tnmine pag.150. opus eorum , cum nihil novi dicere
,-j;iﬂ' ipfi vellent, tamen totum quantum quantum eft novi.

l#3 tatem efle . Novitatum autem feptem capita fecit : ,, quo.
,f{e % TUM unum, inquit pag.isa,eft pars Grammatica Op.

Ay

'y, ignotas omnibus Grammaticis , & quod adhuc flagi.

» fervationum preliminarium , ubi regulas proponun

tiofius , propriis interpretationibus mixas , iifque ipfis,
% quas ex regulis probare veluerunt, quamquam regu-

lz ipfe inventz fuerunt, ut auéloritas his interpre.
»» tationibus conciliaretur ; regule , & interpretationes

notiffimis’ legibus Syntaxeos adverfantur, & naturz
#» lingue Sanciz ,, .
i Initium quarte epiftol® nihil memorabile habat, fi
| quardam depravationes excipias , tum quiddam praterea
gt povum , nam in novitatibus procemii fruftra hoc qu.
112 yas : nimirum Kerioth 5 vel marginales notas Maforetha-
fin yum non femper correftiones textus habendas effe, fod
;511 ex quatuor tres innuere Hebraifinum , illumque explia
1pd care pag.78.» Si exempli caufla textus loquens de piv-
iite! oy 17bus habet ILLE dixit , & marginalis annotatio le-
tire ., gere jubet ILLI djxerunt, putafne illud dici, corrige

g0 . textum > qui corruptus eft P minime gentium ; fed mo-
fut 5, neris ut cautus fis, ne prave locum accipias, vel ut
s vertas , quafi eflet JLLI dixerunt . Hebraicus fermo
Trutie 5 . 3 T S i M=
ime ,; Hebraifmis fuis exui debet, qui alia lingua exprime
a® J_ (=]
tio hus=

I8¢ g5 di funt, quantum quidem indoles» & confiruc 2
. jus
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-

»
» tione ad ejus principia , ut internofcatur 5 utrum mars<
»» ginalis nota errorem, an Hebraifmum:indicet.

Reliqua pars Epiftola: in excutienda Kennicotti ex=

plicatione Deut.XXXIII, 2. 3. occupatur &que ac maj o

pars quinte , qua tota eft in difputatione fuper «dSe7e

pofterioris Jod in 1o Plal.XVIiio. Sed quicumque

harum difquifitionum fucceflus futurus {it, certe nihil hoc |
ad quaftionem de ftatu hodierno textus Hebraici im-|

prefli, & utilitate conferendi MSS, quam nec' tangunt’,

nec profligant . Tamen illud hoc loco obfervatione. di=|{|i}

gnum eft ,. i hoc carmen a librariis aliqua fui parte|
deturpatum eft » confequens efle , ut neceflitatem inde

eliciamus -MSS. infpiciendi . Ac fi' hoc verbum PfI-

morum fingulatim, & citra omnem nexum acceptum
luralis numeri eft, nulla maforethica annotatio fatis WS

14

erit, ut per fingularem reddatur , nifi in eo numero
inventum fuerit in textu MSS ; quod quum factum
eft 5 auctoritatem habet  ope MSS ; non marginis ims
prefli. Quumque aflertum fuerit , Lr. omnes s & opti=
mos quofque hoc verbum in fingulari rep ’f’nt;n'aa
fane facit id ad probandam utilitatem conferendi MSS.
Hebraicos . Breviter
vel maxime falfis prajudiciis occupatum. cogi, ut ne
ceffitatem ejufcemodi operis agnofcat , fi modo conce-
dgt 5 reper iri multos MSS. Hebraicos 5 in quibus  multa
diverfitates infunt , qua numquam antea colleétes fue-
IUnt ; in primis fi det ( nec dare non poteft ), .in

B Edis

ipfis

jus linguz patitur . Sed hoc cafu fatentn r opus el
S} 3 5 ; 5 . 2
reconditiore lingua intelligentia, cautaque applicas I\

ey

L s e

certo tenendum €(l. Il()l]"}i*‘ll‘!iu ]

A S e it
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J:H;E&Etioni'bus impreflis inventa effe difcrimina multa,
' ¥leademque non levis ponderis.

i Ad finem hujus quintz Epiftol2 confilia 5 & moni.
#'¥ t2 2d Kennicottum adjunéta funt de dotibus collato.

13 ris , & iis , quz a proba Editione Bibliorum Hebraicorum
:f.‘h’ cum variis lectionibus expetuntur . Non equidem dubi.
v to, quin D.Kennicott {& auctoribus obftrictum eflz fen.
W tiat pro his admonitionibus 3
id vem eum faciant, quid ab illo in nova fua Editione

in primis qucd certigs

exf{pectent ; quodque ut faciat conceptis verbis illum
obteftantur nomine totius coetus Chriftiani, wvidelicet
s I. numeros ut Manufcriptorum citet , II. ut Biblio.
5y thecas indicet, in quibus delitefCunt,, .

Adhuc alterius cujufdam annotationis ad quintam
Epiftolam in mentem venit . Scire avent pagina 115
quo pacto MS. , quicumque fit ; collatione dignus necne,
Kennicotto videatur ? Quam hac interrogatio hominss
deceat , qui Kennicotti inftitutum, & progreflus inillo
ex eo mnoftere deberent, quod de opere pluribus annis
continuis in lucem ediderit, ipfi viderint. Quum au-
%1 tem contra opus prius feripfific videantur ; quam met.
U tem , & fcopum ipfius perfpexerint, fatisfaciet eorum
E curiofitati fequens refponfio : Kennicottus certiflime
nioverat (& quivis alius, modo ratione utatur nofl®
debet ) » fi omnes MSS. Europei conferri pro opere fuo
potuifient , futurum , ut tanta operi perfeétio accede-
yet, quantam hi Manufcripti dare poffent. Hoc autem

quum fieri non pofle intelligeret, fufcepit quod pot-

wit 5 promifitque collationem omnjwm MSS. in paiia 5 it
ut

5,



forrentur » iis duntaxat exceptis » qui manifefto poft
inventam artem typographicam confcripti erant. Quum
autem hoc opus collationis, quod abfolvit, ut propo.
fuerat , decem annis in patria urgeretur , ex regionibus
exteris adquifivit tot Hebraicorum MSS. collatiomnes s
quot temporis, & fumptuum ratio patiebatur. Ut au-

tem novus ad operis fui abfolutionem cumulus acce.

deret ab ufu, & collatione MSS. exterorum cum cura
infpedtorum in pracipuis, maximique momenti locis s
ubi jufta diverfitatum f{ufpicio eflz poteft , mififie vide-

tur Paullum Jacobum Brans Lubecenfém huic negotio pers |
guam idoneum > ut perpenderet guemeumgue Godicem |
Hebraicum naétus effet in primis & magnis Europ urs |
bibus. Qui quidem vyir nunc inItalia eft, & ut pro= |}

be novi » profequuntur; eum ibi eodem candido favore,

facultatemque dant MSS. pervolutandi eamdem, qua ans |

tea ipfiin Francia , parte Germaniz , & Helvetia beni-
gne data fuerat . Ex hac rerum enarrations ab omni
partium ftudio aliena patet , Kennicottum ab arbitras
riis » & procacibus regulis ; hunc, velillum MS. tamquam
collatione dignum feligendi remotiffimum efle
autem quum ad unum. omnes Doétoris accurationem ,

& diligentiam commendent , amici fuis qui ; in vico |

S. Honorati commorantur , non magis illum improe
bant, quam delegatum Brunfium . Nam nec laboribus
hujus vere doti viri » nec tot fumptibus » qui oppido ad

hanc rem neceffarii {unt , impediri poteft, quo minus |

alter; quod hoc negotium demandaverit , alter quod |

B 2

de-

ut boni malique s antiquiores recentiorefue ommnes con-ii

< Alii }




Mydemandatum in o fufceperit 5 rifu’ & cachinnis excls
t ipiatur pagina 129, &c. At minimeé ‘admirandum eft, ve]

§it Brunfium, vel collatorem noftrum ab harum Epiftola.
15" rum fcriptoribus contemptui haberi's & contumelioft tra

?g ¢tari, quum non deftiterint imitantes in hoc {eripto-
iRl rem nuperum ejufdem gentis (vide D’ Anquetil Pervon  §
Introdutiion & Zend Avefla circa finem) » quin labem

i
0 afpergerent doétrina Profefforis Regii in lingua Hebraica

Oxonii 5 cujus quidem periti@ Hebraica pariter ; ac alia- i
4 rum linguarum Orientalium ; & zelo communicandi ea«
rum cognitionem Eruditi multo plus debent ( bona ve.
nia horum Capuccinerum dicatur ), quam totis quatuor
& decem Voluminibus Principes diftutds una cum Pfals
b | morum Verfione nova .

In Conclufione pag.118. auctores fumunt , tame
quam rem ‘plane' ab {e demonftratam , Opus Kennis
cottianum effe I, inutile, T, leve , III. periculofum . Ad
tia | tertium h unc locum quod attinet, deferibuntur abils
Mg | lis Philofophi , quemadmodum fe ipfi dicunt, hoc eft
M| Materialifta: 5 & Athei , qui magno ubique numero Chris
{1 | ftianum orbem infeftant, & fatendum et , pulchre re-
':u €leque ab illis repra fentari. ,, Nofti, addunt pag.r2a.
/!5 unam precipuarum objedtionum s quas contra Reli=
ity s gionem Gnr iftianam proferunt, effc obfcuritatem Sa-

'I 5> crarum Litterarum . Quantopere hi infideles trium=

i | »» phabunty'fi a Te didicerint, originem inte rpnmuon ]
Wl » num corruptam efle. Scutum fubricaris Infidelitatis

,.[‘ 5» quod acutiflimis telis rationis, fidei s & religionis

! 2 Opponet ,; .

2

-

Conls
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Confiderare debuiffent Auctores noftri 5 niminmig
jam temporis procefliffe 5 quam ut obtrudi nobis pas ;_‘
tiamur antiquum Aphorifmum : Corruptio Fontium vie i
frata off ad Atheifmum ( Vid. Noldium in Annot, ad Con< | 5
cord. pag.847.) Plus centum, & viginti anni elapfi 1

funt , quum Ludovicus Capellus comparandis antiquisfl
verfionibus cvm textu Hebraico non multum abfuit s}

quin demonftraret ; Hebraicum non magis ab erroribus
liberum effe s quam ceteros omues libros, inter alios s{{{ !

quod omnes aflentiuntur , Novum Teftamentum 3 quill

T e

-

libri  depravationibus obnoxii fuerunt , quas incuria s {
ignorantia, & errandi facilitas librariorum fudit, enu« iS4
meravitque magnum errorum numerum , (quo multis| |
viris doftis atatis fus fatisfecit. Quod ejus demonfira
tioni deerat, noftris temporibus cumulate fuppletum efft))
examinandis pluribus MSS. Hodiernum Hebraicum texs|}
tum laborare non-integritate ( abftineo a verbo corru<#i
ptionis , qua animum, & fraudem olet ) » eft res facti, ma=iil
nibus palpandas demonftrata s nec negari poteft. Cave4Ji§
re hi homines deberent , ne infideles fortiflimis armis i
inflruerent rem concedentes s qua tantopere eorum caufs
e favet , fatentefque impetfeétionem in Textibus Origi-

nalibus Sacrarum Litterarum validum argumentum el
fo contra veritatem religionis Chriftiana ; deinde pro=ii
bam s legitimamque conclufionem agnolcentes s guum
premifiz nullo modo deftrui queant.

Sed quam proni fint ad aliorum fententias depra=
vandas, invertendafques accipe duplex fpecimen. Afq
firmant pag.118, D.Kennicott conce/iffes exrores » quos, in

textu



i) ( XXII )

H,!'zextu deprehéndere fibi vifus eft , non inveniri in {ocis
- 3
.i%‘.chm proxime ad Fidem s & Mores affe®i funt . Hoceina
{[verum eft? Si verum ; profecto non exaggerandi hier.
U (Tores ab eo infuis libris tamquam magni momenti of,
Ulol {ent . Sed nonne Kennicottus falfo arguitur hujus di.

[€ti ? nonne pudere ejus rei accufatores ejus deberet ?
gt |Accufatio non folum falfa eff 5 fpd perfuafum mihi ef,

(falfam effe ipfos nofle . Nam pag.100, ubi recte Kennic
'H cotti verba citant, quamquam quod inde efficere fiy.
; dent , fruftra ftudént , allegant Differt.I. pag.i1. At
'_ hic in conclufione , ubi validifiime res aliorum menti
inculcanda erdt , omnem paginz citationem caute de-
clinant , omittentes omnino particulam reftrictivam
qua omiffa, locus a vero fenfu aberrat : Soms princis
palement dans des paffages qui ne font pas zmmédiatenment
{relatifs o la foi 5 ou pratique. Hoc loco ut aliqua ipfis
iy lviolate fidei poena decernatur, velim Moderatores fii
lly cos juberent bis. quotidie {equenti anno repetere Epifto-
g dam Pontificis Clementis XIIL fuis Pfalmis praefixam.,
M in qua hujufmodi admonitiones habentur: J/ud praecis
i3l puum  pre oculis femper  habeatis oportet 5 ut VULGA-
w TAM VERSIONEM &c. affidua manu verfetis .... Etcum
P gmﬁjm cognoverit 5 finem preecepii ¢ffe caritatem , de cor
it ide puro 5 O confiientiabona > O fide non fitta ; ommem in-
Uiy \zellzilum divinarum Scripturarum ad iffa tria velaturss  od
&1\ (2ratiationem Librorwm illorum fecurus accedat . :

u Alterum fpecimen exftat pag.128. 17 faut que je fajfe
] ﬁ part au Public 4 unc petite anecdote o qui werite fon ats

Mg (Zention . En quod oportere publice exponi tamquam obs
fere

o




( XXIIL )
prvatione dignum putant . Kennicottum, ajunt ,dum Pa-
rifiis effet numerafe 28. MSS. perlufiratos a f¢ in Bibl i0=}
¢heca Sorbonica 3 7 quibus erant tres Num,25, 28, & 254.|
feripti charatiere Rabbinico 3 cujs quidem charaficris, ing
quiunt > Kennicotius ne unu guiden werbum legere pots| .'
¢f ; addunt eodem zemipore illum vejeciffe MS. Num.20.(8
p—ain;z charaflere exaratum . Poft hzc quzrunt ad hunc||| 8
modum : Dicat nzrb' quare improbet wmiferun MS. Nu={#§ i
meri 207 &c. Homines hi Rabbinici docere nos debuif= i
fent cm {cire certiflime potucrmt(lmm , ut videnturs, ' i
Kennicotti confuetudine numquam ufi funt ), illum ngd [ ’
yerbum quidem in his 4. MSS. legere potuiffle , & quo il
fundamento nixi dicant, illum prateriifie MS, vicefi4{Su

mum ? Fateor me, quum de hac re mecum cogitarems
fufpicatum fuific , an non infultandi illum pruritum i
quem pra f& paragrapho pracedenti ferunt > novumig '
aliud mendacium fequeretur , potiufque apud me pusy i
tavi Num.20. non fuiffe rejeftum. Quum enim impref4 &H

fam relationem 1767. in manus fumpfifiem, inveni Kena#

Hoth

picottum Sorbonz 29. Manufcriptos affignaffe 5 quumi :
illi 28. habeant . Qua de re, ut certior adhuc fed
rems mifi qui meo nomine Kennicottum interrogaret

qui ftatim amico illi meo Excerpta fua» qua Parifiis

confecerat » oftendit » eademque iifdem omnino chartis
in quas ibi conjecerat. Atque in his chartis poft Nud:
mer. 19. fequitur ftatim Num.20. defcriptus a forma JHEE
®tate ; & charactere Rabbinico una cum 44, Variis Les '
¢tionibus ; quas Kennicottus fua manu ex hoc MS. exs
cerpfit, quem MS. tantum abeft, ut improbet & re]is
B 4 ciat »
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‘E jciat, ut potiustamquam paullo mq;ons auftoritatis 1g,.
"’ks det 3 & quod ad Num.23, 28 & 254. attinet , hi iy char.
h'tls Kenmcom adduéti funt fuo ordine: cum Variis Le.
jétionibus , quas inde decerpferat s prcipue e poftremo »
'Aqnamqudm fi hos homines aufcultes c candidos s & vera-
(CEs'5 ne werbum quidem legere poteft in alterutro .

Sed Critici ifti- noftris qui tam proni funt ad de.
itrahendum aliorum peritie , & ftudiis , vide quam de
e ipfis aliter judicent . Ubicumque igitur de ingenio
|peculiari linous Hebraica loquuntut , intelligendum
jeft 5 cognitionem hujus arcani limitibus reverendz fizs
ternitatis definiri, & fortafle viris illis Adeptis Societa.
itis Clementina . Ita fuam féntentiam declarant pag.4a.
{5s Hebraica lingua non eft talis, qualis Hebraiflis vulpa-
5y T20ts vidétur i, pag.85. 5 Conicédo hoc non fatis cla-
55 TUM iis 5 qui fefe ad frudium indolis Hebraica lin-
i guz minimé adplicerunt 5 fed qui poflident illam,

i T ———

» & cognitione praditi fiint ftyli prophetici» facile has

i | /ll55 obfcuritates fuperant.,,. pag.10., P. Houbigant ; cum
il b in Opere fuo ( Editione Biblierum Hebraicoram ) ne«

. il W que in u:"u:rf converterit ; meque ut necefle erat lin.
v i ' il > ¢ guam Hebraicam adhibuerit; nu lamque aliam cor-
i b re¢tionum fuarum probationem dederit 5 quam Qpinioa
il ‘P s nem fuam , genuinus Hebraiffa facile cognovit , opis
l .:: » leve effes; . Quod ad Kennicottum attinets ille eft ex
i- ‘,“ fnumero vulgarium Hebraiftarim 5 nec fefe Houbigantie

) i ldo&iorem prabet:
Ill |\ Atque hzc quidem prazcipua fere capita funt lau-

fdati libellis qua non vidgbantuyr fileatio pratermittens
da.




()

b
tenda . Poft fripturn continet vel cavillationes , vel resd i
enc !

A ‘
il
1l

nihili floccique pendendas. Ad certas fabellas quod at<§

tinet , quas auctores avide arripuerunt de conditionid|

bus, & peritia eorum > quibus Kennicottus Oxonii ufus
eft , nemo dicere poteft, qua ipfis fides habenda fit i}
his folis exceptiss quibus Kennicottus, ejufque adjuto-i|

i
tes aliquantulum noti funt. Et multo minus de veri=|§ !
tate , vel verifimilitudine harum rerum, quas de illis :
acceperunt s judicare potuerunt . Sed quum me adie-
ris quippe aptum Tibi vifum , ut certiora hac de re

perfcriberem  indagavi» & audtoritate munitus affirmare{jii

% Ao sn bty

poflum , Kennicottum credidific » quum Hebraica volu-

mina collata fint comparando Textum impreflum cum
MSSs non werbatim , fed litseratim 5 atque adhuc crede-| ISl
re  quofdam hujus rei fatis idoneosefle > qui legere no-

rint , etfi linguam non calleant ; immo vero multis|JIRESES

am partibus. magis idoneos hujus linguz peritis . Pe«|j
ritl enim {@penumero , quod fere fit in his cafibus , mul-

tas litteras pro f{criptis fumere poflunt , quum alias

qualibet littera majore cura ab iis confiderari folita fit,
quorum cognitio peritiam legendi non excedit .

AL

Si igitur ex tot, qui in hoc opus adhibiti funt ,

pauci exftiterunt deterioris nota ; ftiendum , inde nul-

lum in collationes derivatum vitium fuifle 5 nifi probe= ‘

tur ineptos eos fuifle in iis; quz ad conferendum opus |3 I
erant. Tantum adjiciam > fi unus ex his olim nauta |[EEH
fuit 5 ut perlatum ad Ex-ptofefforem &c. pag.114; pro-
be {cio 5 adhuc alium fuiffe > quo Kennicottus utebatur,
qui ftipendium meruit in exercitu peregrino ; & de quo

anucta-
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:f‘! anétores Epiftolarum ne hilum quidem. Quid nunc jj.
%lo factum fit , hi auctores , credo , optime norunt;
i 8 ﬁ:d fi mez narrationi fidendum eit, fortafle nefcmnt,
qusd illo fieret » fi ejus hiftoria civibus innotefceret .
‘Vale -
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PAVLLL JACOBL.BRAV.NS
LVBECENSIS ]
|

A D V. cC, 14
BENIAMINVM KENNICOTT I
BB LS T Qralied:, '

P. I. BRVNS - B. KENNICOTT S.P.D.

V;%\r? 1tTo ad Te » Eruditiflime, ac Preftantif-

& fime Kennicott , Litteras ad Amicum
de libello Gallico ante hos non mul- §i
tos menfes contra Te, opufque Tuum
edito Latine a me conyerfas; quod dum
facio, non poffum mihi non vehemena
ter gaudere , Tibi autem cum bonis omnibus de egre=

oio » quem naétus es , defenfore gratulari. Etfi enim

in eolibello litterati viri doétrinam, pro bi ®quitatem,
Galli ipfi propriam gentis fu® humanitatem , animi. §
que candorem defiderent , nihilque propemodum pr&a

ter convicia, nigreque , ut ait ille, fuccum loliginis | ;
quod magnopere leétione dignum fit , afferat ; tamen i
optimam cauffam in hac Epiftola etiam optime defen.
di , cum omnes majorem in modum gaudemus , tum ego

maxime lztitia geflio . Quid enim vel comtra univer-
fum

e e e o
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7 i - .
By fum genus manu exaratorum Hebraicorum librorum ,

[ - : i
#edfvel contra quoflam nominatim , quorum fidem elevan.
{lf dam fibi fumpfit , Adverfarius effutivit 5 cui in hac

i epiftola mnon probe fatisfaétum eft ? Quid is ad ope.

Mram Tuam abjiciendam , quo non illa commendetur?

ilQuid ad ejus inanitatem futilitatemque , fi Superis

placet , convincendam , quo mnon ejufdem neceffitas ,

§ ac przeftantia comprobetur ? Quid ad Te exagitandum,

|quo Tibi non fama & honor conficiatur ? Quid ad la.

bem aliis doétis viris afpergendam (*) , quo non to.

Il tum hoc in adverfarii caput derivetur ¢ Quare jucun.

|| dum mihierat, tam feftivum, tam doétum opufculum

in latinum fermonem convertere ; idque cum hac,quam

(*) Anonymus enim nequaguam
in unius Kennicotti infectatione fto-
machum, & acerbitatem difceptatio-
nis fuz continuit , fed omues qui-
cumque in Anglia funt, fama, factif-
que
hune modum  inceffic

claros ac nobilitatos viros in
pag. 117. He-
Las! fe n’en defivevois dans le nom-
bre qu’un feul qui ,filfz&": cette lan-
gue d fond , @ qui d’un efprit im-
partial It attentivement vos deux
D [fertations, il deffilleroit bientot
Souferipters .
numevo { Sublcriptorum ,

les yeux 4 tous wvos
Ex

paullo

i e.

quos ante maxime illuftres
non negaverat ) wvel
Hebyai-

linguam funditus calleat , ani-

Anglici’ regni

unum mihi optavem 4 qui
cam
partium [ludiis prepe-
dito urramque tuam Differtationem

]

moqus nulls

innui

tum cuya pevlegever . Statim isenim
oeulos omnium 5 qui in editiongm
operis tui nome n fuum profe(fi [unts
apevirvet . Poflem, nifi haec maledifla
ab omnibus contemni intelligerem 4
ex indice fubferiptorum non paucos
excerpere 5 qui in Hebraicz linguz
cognitione cum apud fuos clari funt,
tum exteris minime ignoti, aliofque
illis doftos viros adjungere ( quornm
confuetudine , quod in magna felici-
tatis mew parte repono , in Anglia
ufus fum, quofque in Hebraicis lit-
teris non vulgariter verfatos effe, aut
unus Ahonymus , aut temo profeéto
mortalinm negaverit ) 5in primis au-
tem Thomam Hunt , Regium lin-
guz Hebraice Profeflorem Oxonietl-
in qbem Anonymus

fem laudare ,

toties procacis, ac truculent® orarios
nig




gionibus ubi tot tantique

( XXIX. )

fanui cauffa, tum quod videbam , mea opera in his re<(

viri jam inde ab initio ope=

ri Tuo plauferunt , nec aliter {fentire modo pergunts,

efum iri. Quod d

fimus , quicumque is fuit , auétor fenferit

meco »

me in eo tam 'pI'OJlXC II]‘*cilthf

, id nullz

quod video quam fit exiguum , merito debeo »

fed teftimonio Tuo, quo me & publice ; & privatim fz-

pius ornafti , quo uno fortafla nixus ea ille feripfits

quz mihi non minimum inter legen

f‘p’irfm‘unt 3

ut numquam fatis gratus in Te, &
nec teftimonio veftro, atque ex{pectationi hominum ra
poffim. Sed utcumque cafura

fpondere

nis fuz pus, & vetenum effundit 4
exemplo tum ftoliditatis vix credibi-
lisy tum rufticitatis non ferenda: , pla-
teque inauditz ; quem quidem nul-
lo modo egregia tanti, viri erud itio,
non humanitas 4 non comitas , non
cani ac feneftus ipfa prohibere pot-
werunt , quo minaus cavillis , & di-
tteriis quaqua oblata, quaqua arrepta
occafione immanem in modum infe-
taretur. Sed ex omnibus unus tantum
nominetur praftantiflimus , idemque
fupra quam dici, ac pradicari a quo-
quam poflit , do&tiffimus , & huma-
niffimus  Epifcopus Oxonienfis Ro-
bertus Lovvth . Is enim unus , ut
Ciceroni Plato , omnibus pro cen-
tum milibus effe poteft, ejufque Li-
ber, de Sacra Hebrazorum Poefi 5 qui
jam diu indo@orum manibus, atque

ore verfatur , fexcentorum commenta-

ndum ruboris a=

illud maxime mecum reputa nti futurum s

amicum Tuum eff&,
A
res fit , mirifi=
ce

riotuum , animadverfionum, obferva-
tionum , & hujus generis librorum lo-
co effe 5 & haberi poteft. Ac mitto -
terim plane ad mirandam poetici ar
tificii ex interioribus , ac reconditis
Gracorum, & Latinorum litteris hau-
tam cognitionem , quam toto Ope-
re prz fe fert , mitto nulla folu[:e,
nulla ligate orationis pigmenta efle
nullum florem , nullum lumen, quod
vir pene Gratiarum manibus faGus
defiderari in eo paflus fit ; quod etfi
ad Anonymum refellendum non fa.
cit ; tamen ad id valcbit, ut lecto-
ves Hebraicarum litterarum minus
periti alterum ex altero @ftiment ,
eumque tantum meo periculo in iig
effe apud fe flatuant , quantum in
ceteris per fe ipfi , ejus infpecto vQe
lumine , deprehendent .,




( XXX.)
{.e ftimulos additis jam proprio ﬁ'le.lO currenti ., & f
| lmquam certe nunc defiderio maximo flagranti vires
ixm.a.s quantafcumque in opus Tuum experiundi 5 ne
i.‘J]‘ tanti viri amicitia indignus habear. Quod fi aliquo mo-

do timendum eflet , ne inea, quam naétus efsem , {par-
ta exornanda indormirem , Roma quidem , in qua ur-
-‘“ be nunc verfor , minime omnium timendum eft , ubi tot,
| tant:que thefauri vel defidiofifimum ad laborem impel-
ll lerent, monumentaque omnis oenerls eruditionis tum

u ]ferV-lta. funt, tum humaniffime monftrantur , & cum ex=
I . teris communicantur , ut vix definire poffis s majorem
| ‘me obeorum preftantiam, dignitatem que ex iis fruétum »
{fl lan ab cuftodum humanitate , comitateque voluptatem
eapias . Aucdtor Epiftole ad Amicum cum alias res ad
it opus Tuum fpectantes probe edoftus , tum etiam de
me > meifque itineribus , ut adeunti Bibliotheca pateant,
ut earum libros quelcumque velim evolvendi facultas
fit, veriflima feribit. Sed narro Tibi: mnon modo, quod
hattenus fadtum eit , Tibi abunde quacumque adju-
menta ex Bibliothecis Romanis fuppeditantur 5 fed etiam
opus Tuum ipfum , quod litteratiflimis viris ubique
.4 terrarum probatur , magno favore Rome excipitur.

| Nota funt Emin entiffimorum Virorum , & Purpuratorum

judicia (*) ; nota. ap probationes , fauftaque omina Eru-
r ditorum . Nam cum primum inftitutum tuum hic inno-
I | tuit, tot fere affenfores, fuaforefque naétum eft, quot
I de

(*) Vid. pag.21, 47.60. 88, in ,, Collation of Hebreyy MSS. by Ben-

s» The ten annual Accounts of The s, jamin Keanicott . Oxford 1770.8.




¢ TRXI:)

de eo
hannes

dicum negotium datum erat , operi fefe accingeret , plu=| i
ves 5 atque eas quiden magni MomEnti Variantes letiiones in||i

codicibus ftatim invenit (**) ; quas variantes cum Viri
C1.ClL. 5 ac Celeberrimi Affemannii s decora illa non tam
Orientis; quam totius orbis litterati perluftraffent ; Le-
iones Codicum Vaticanorum walde utiles ¢ffe fludiofis re-
rum Biblicarum judicarunt (***). Sed quod noviflime
de eo prolatum eft judicium, pace Tua hic Tibi expo-
nam . In Ephemeridibus Litterariis , qua hoc anno Roma
edi coepta funt Num. Vs pag.34» & feq. libellus Parifinus
rece nfetur , brevifque Tui operis hittoria contexitur ,
tum hzc fubjiciuntur: (***®) Kennicotti opus magnut
eff y immenfum 5 atque ad bominun famam ilufive s meritoque

VirGe
,5 tio notatas in unoguogue Codi-
43 cum Vaticanorusmi,... , quz quidem
5 lectiones quum valde utiles fint

5y ftudiofis rerum Biblicarum , dignas
eafdem =ftimamus , quz locum ha-

(®) ,, L Entreprife d’une nouvel-
sy le Edition de la Bible, qui doit fe
5y faire & Oxford {ur tous les Manu-
9y ferits Hebraiques, qui peavent fe
s trouver dans les plus célébres Bi-
bliothéques , a trouvée ici autant

2
beant in nova adcuratiffima Bi-

bliorum Hebraicornm Editione o
quam Reipublice Chriftianz, ac

3 2
»s d”approbateurs, que de perfonnes

s» quien ont entendu parler ,, . Hec

»

»
verba leguntur in teftimonio fignato 5 Litterariz bono doft. Vir B. Ken-
snanu Card, Paffionei I, c. pag.47. s nicott quam pridem fe evulgatn-

(*) ., In cedicibus mox laudatis 4, rum pollicetur ,, . Hoc judicium

45 plures 5 atque eas quidem magni collationi in Angliam tran{miff= an-

nexum fervatur apud Kennicott.
(***%) .. L’imprefa del Sig. Kenni-

4 cCoOtt & grande, vafla, e luminofa 5

5 ed

93 momenti variantes leCtiones me
5, inveniffe lztaberis ,, ex epiftola
Prof. Coftanzi ad Kennic. lib. cit.
pag. 61.

ha meritamente incontrata

@ndo audiverunt (*); cumque vir doctiflimus Yo« |
sl : L - t
Antonius Coftanzi , cui conferendorum Roma co-| S

= < "

(*%) 5, Quum vero animadvertimus
3 variantes leftiones , magno qui-
33 dem numero a laudate Conftan-

»» V’appoggio,e 1"approvazione d’in.
5 figni letterati, di gran Signori, e
3 @i un Sovrano rifpettabiliffimoyy «

|




i Blandatarum Ephemeridum auétores 5 qui tamen

Evoium s qua dollrinas qua fmta!fmr iluflrinm 5 ac-wasims
Npreterea Repis panrociniun » O affenfus nakium eff . Hac

multa ,
! 1:opmor, in argumento Parifini libelli enarrando prater-

fl € mifif ent, nonnulla aliter extulifient 5 § vel in Differ-

[t tationes Tuas Anglice fcriptas incidiffent , cumque iis
{ mendacia Galli feriptoris conferre potuiffent, vel hoc.s
?qusm modo latine converfum edidi, perexiguo in fpe-
{ ciem libello uti potuiffent . Nam quamquam auéorem
in Te, Tuamque eruditionem , & probitatem proterve
{ invedtum: reprehendunt » tamen vix credo futurus quif-
{ quam fuiflet 5 ‘qui fuperiore epiftola perleéta ; & perpenfa

utorem dobtum dixiflet , vel ejus librum praflantem (*),
( animadverfionefque ad criticam amuflim exa@as(**);mul-

tis ‘autem hz auftori tribute laudes vix cum iis, qua

de te pradicaverunt, conttare videbuntur.

Sed juvat que in Te. minus probarunt , przeune
te Anonymo , ex hac eadem epiftoia diluere , idque
noneo confilio, ut cum auétoribus Ephemeridum con-
tentionis funem ducam , fed potins ut quam frugis ple- |
na, quam folidarum refponfionum hzc pro Te contra “
Gallum conviciatorem epiftola foecunda fit, hoc exem-
plo oftendatur . Ac primo quod dicunt, Te inconful-
te ;, nullaque certa ratione nixum calamo exaratos. li-
bros , qui textai recepto infervierunt, mendorum ac-

cufaf-

(*) 5, E ci rallegreremmo di cuo- 5, ticolo offervando . .... che le of-
sy 1¢ col dotto Anonimo di quefto ,, fervazioui letterarie dell’ Anonimo
»y fU0 pregevole libretto o, . 5, fon in gran parte giufte ¢ ben

(*)y, Termineremo il prefente ar- -5y ragionate 5y



( XXXIIL)
cufafie (*) : nihil miror, cum nunc demum pateat ; [BE
Gallum adverfarium Tua verba in deteriorem partem {§ |8
interpretatum fuiflz ;aliamque iis fententiam adfinxiffz, §
(vide fupra pag.V, VI.) , ex quo illi nihil tale fufpican= §
tes in errorem inducti funt . Sed MSS. Parifienfes non I
{atis eflz , plenofque eos mendorum , plane compertum
efle ajunt (**). Efto ut volunt, quod tamen nec ab au- i
étore Parifienfi probatum , nec concedendum ullo mo- {108
do eft; MSS. Parifienfes ejus rei teftes ab auctore exci
tatos ad Criticum ufum ineptos effe ; tamen univerfe, |
quod faciunt , MSS. Parifienfes inutiles dici non pof=
fent. Quid enim? Quatuor admodum auctor libelli He-
braicos codices , duofque Samaritanos , qui Parifiis fer- ||}
vantur , difcutiendos, notandofque fibi fumpfit, ceteros |
fecurus praterivit , qui tamen centum circiter numero ‘
funt. Anonymus quidem jactat (¥**), & eos allegafle |
MSS, qui five antiquitatem > quam pra fe ferunt , five 8
locum attendas, quem obtinent , pluris ceteris faciene i}
di funt. Sed quo fito accidiffe dicamus , ut antiquiffi- i |
mos MSS, qui Parifiis fiint, Bibliotheca San-Germane ell=
fis , alteraque S.Genovefa fibi vindicents careat autem
iis Regia > careat Oratorienfis » careat Sorbonica, cete-
J.zque > qu® tanto numero in ea urbe exiftunt ? Qui
fieri poteft ; ut has duas Bibliothecas , quarum dignie
C tatise

e

(*) 5 Nella prima lettera difen- sy di Parigi fono infufficienti,e pie-
5 de I"Anonimo i MSS , che han 3 Didi errori per colpa de’Copifti.
» fervito all’edizione del tefto Ebreo (**¥*) 4, J’ai flirement choifi cenx
» alle veramente infuffiftenti accy- sy dont vous devez faire le plus de
» de del Kennicott T 9 €as & par leur antiquité & par le

™) 4 Gli fa toccar con mano 4, fefour, qu’ils habitent . pag.ze e
» Hella feconda lettera , che i MSS, ¥
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( XXXIV.)
4ati abfit, ut aliquid detractum velim, fed qui fieri

?pote[’c ut ceteris » qua illic {unt, preftantiores dicas

mus? At Manuferipti » quorum apud auétorem Gallis
cum mentio fit 5 mendorum referti funt . Indicem

| fphalmatum non adeo numerofum , iifque ; qu& inju-

ria inferuntur demptis ; ( vide fupra pag. X, atque in
fine hujus epiftole ) ad minorem numerum redigendum,
ex quatuor MSS. Hebraicis contexuit ad eorumdem ina-
nitatem , futilitatemque oftendendam . Sed primo {ci-
¢um illud Ciceronis de Legib. L.11I, p.m.188. Iniqua
eff in omni ve accufanda s pratermi ffis bonis ; maloram entis
aeratio s vitiorumque [életiio . Anonymus autem nihil af-
fert , quam quod ejus unius judicio codicibus vitio
werti debet. Lapfus librariorum , exempla eorum mne-
gligentiz , & oftitantiz excerpere voluit » ne unam
quidem probam leftionem , ut jufta ftatera bonitass
wel pravitas Codicum examinaretur . Quid, quzfo,de
homine judicaremus, qui de MS. Alexandrino locutu=-
zus ejus tantum vitia » qu& Grabius nagno numero
in prafationibus & marginibus Editionis fuz exhibet,
in medium proferret? An non injuriofum eum in tan.
22 vetuftatis ssmwinior clamaremus? Nec video , quid ine
commodi confequens fit, fi demus ; MSS. vitiis undique
fratere . Nam fi MS. nullius wfus & pretii dicendus
eft , qui vitiis non caret , ne unus quidem MS. pro-
babilis in toto terrarum orbe exiftat necefle eft. Quis
enim inficiabitur , ut verbis Millii Prol. in N.T. §.1336
utar 5 Exemplaria noflra MSS; ctiam praflansiffima gud-
que textum hic illic vitiatum exhibere? Profeéto a nemi-

ne umquam , quod fciam, MS. liber ea folum de caufﬁlé
quo

#




(XXXV.)

bitus, reje
& Wetfteinius hallucinationum
men multa frugi fefe excerpfifie non negant ?

Accedit quod in farragine , quam paras, omnium
variantium recefle et multa infint feribarum wupopelane,
caque plura fortafle , quam in plerifque aliorum libro-
Quo

accuratius liber excutitur, eo plures deliguntur lectio-

rum colle¢tionibus Leftionum Variarum . enim
nes, in quas non poteft non interdum irrepere merum
librarii vitium . At tanta Critica #xppde Tuum opus
conficitur, quanta nullum adhuc publici juris factum
eft. Si igitur in colleCtione Variantium , qua ad Capuc=
ciNnorum manus pervenit , errores deprehemicbautur,
fane nec bonar um le@tionum copia deerat ; fed utraque
& bonarum , & malarum Variantium colleftio pari ftu-
dio, & diligentia corrogata . Si enim in catalogo Va-
riarum Lectionum aliis libris adjeéto pauciora , vel nul=
la- feribarum craffiora vitia occurrunt 5 id eo fadtum
eft, quod qui lectiones excerpfit ea tamquam inutilia,
memoratuque indigna pratermiferit , non quod MSS. iis
deftituebantur . Quotufyuifque enim liber ea fides cu-
1a, diligentiaque excuffus , & collatus eft , qua Hebraici
Tui vel a Te ipfo, vel Te moderante ab aliis > Nam
vel verba verbis , non litteras litteris contendebant A
vel magnam ledtionum partem , quod nulli rei ipfis
videbatur , praztermittebant ; in quo magis {uo judicio
uti voluerunt , quam officio fidi editoris » & collatoris
fatisfacere . Quod enim omnes Tui fimiles » hoceft vere
docti , harumque rerum periti confentiunt , rei licterariae
me-

i

guod mnegligenter feriptus fit , collatione indignus ha.ly
¢tufque totus eft . Quot enim Codices Milljus s i
reeflunt , ex quibus ta- |




CXXXVL )
melius confultum fuiflet , fi primi editores ea fide 4
diligentiaque libros expreflifiint , quam neftris tempo-
ribus quidam tam religiofe , planeque fuperftitiofe fibi

adhibendam putarunt. Si enim vel omnes , vel pracis
1 pui Graci textus Codices , iique in primis, qui cum Ale.

xandrino de preftantia certant , ea cura > qua hic a
Grabio » editi fuiffent; aut fi in infignioribus Veteris ,
Novique Foederis Codicibus ea diligentia collocata fuif-

| fet, qua duobus Romano, & Florentino Virgilii, aliifve

haud inutiliter impenfa eft ; aut fi denique Blanchi-
nium vel multi anteiffent , vel alii mortuum féquerens
tur , res litteraria ; & quz homini veftigia Tua pre-
gnenti maxime cur® efle debet , litteratura facra ma=
gnum ex eo emolumentum cepiffet, ac porro caperet.
At in editione MS. Alexandrini , aliifque pari ftudio
accuratis plura cernuntur vitia, quam quarum MSS. vel
obiter collatis vel eorum menda magnam partem poft-
habita , ac preetermiffa fuerunt . Quis jure igitur mire-
tur, fiin colleftione Variarum ledtionumTe auétore> &
moderatore comparata multz occurrant hujus generis
diverfitates  quum Grabium , omnefque propemodum
hujus fimiles accuratos librorum editores multis paras
fangis poft te relinquas ¢

Cum indicem mendorum ex Codicibus Hebraicis ab
Anonymo excerptorum percutrerem, in mentem venit,
jam ante hos viginti annos librariorum lapfus gravio-
yes , leviorefque in Differtatione Tua prima memoratos
effe , eo quidem confilio , ut Codicum Hebraicorum
{criptoribus fua etiam fphalmata fuas mendas nihilo,

minus effe intelligeremus , quam Gracis, Latinis, Verl
cujul=
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cujufcumque gentis librariis ; quamobrem falli qui k-
brarios Hebraicos cura, & diligentia longe ceteris ana=
tecelluiffe fibi perfuadent 5 nec ullius umquam errati
reos fuiffz. Hazc cum mecum putarem , non videbam ,
quid fibi adverfarius cum totis errorum fuorum plau=
ftris vellet, vel quid inde damni conflare in Te, Tuaf~
que rationes poffet. Si enim plane compertum eft , in
antiquiflimis Codicibus , tam qui ad Maforam , quam qui
ad eam minime exaéti funt, a librariis fepe numero
peccatum fuifle , quis fcit , ita enim conjiciebas, an
multis abhinc fzculis in Codicibus Hebraicis quadam
fecus legerentur , qua Maforethica cura delere non pot=
uit, vel quo minus nova deinceps depravationes iis
accrefcerent , impedire ? Sed antiquiores exftare codices
Hebraici textus , Gallus ille audafter negat . Pagina
enim 37, ubi totius fuw difputationis fundamenta jacit,
& audtoritatem Hebraicorum codicum elevat, hazc po-
nit (*) . 1. Contendo maximam partem annotationum's que
atatem in Codicibus Hebraicis indicant 5 falfom efle . SQuyume
enim plurima horum exemplaria poff inventam artem gy=
pographicam Judei confiripferint 5 quibus lex eff Chyiftige
nis imponendi 5 non halitarunt codicibus fais trecentos s guan
dringentos s quingentos , [excentos annos trébuere . Hoc quis
dem Gallicum commentum pag. 3. in fabule modum
adornatum jam antea in Epiftola ( fupra pag. VIIL. )
C3

» font une loi de #fomper les Chré.
» tiens, ne fe font fait aucun ferupule

refii=

(™ 5 Je vous foutiens que Ia plus
y grande partie de celles qui s’ v

» trouvent (dates ) font fauffes. Com- ,, de donner & leur Ouvrage trois,

25 quatre, cing oy {ix ceng ans d’an«
» tiguité,

59 me la plipart de ces Copies font
» Poftérieures & Pimpreflion, les Juifs
 qui les ont fabriquées , & qui (5




(XX XVINT )
{ refutatum eft 5 vixque refponfione dignum habitum . Hos
| mo enim vecors eo impudentiz proceflit, ut non fo-
lum Tibi contradiceret , quem quotiefcumque nomi.
nat , omnem honeftatis , omnem humanitatis fenfum
," exuiffe videtur , fed quotquot umquam Hebraicos lia
il bros viderunt , wvel de illis quidquam litteris manda«
runt . Horum enim virorum fcripta pervolutanti ma-
gnus numerus librerum Hebraicorum, cum nullus ty-
porum eflet ufus , manu exaratorum przfto erit; quare
Jilll Gallus fcriptor vel ex libris virorum Le Long , Morin , Si-
‘ mon , Capelli , Bartolocii » Michaelis, Jablonsky, Wolff,
\ Montfaucon, Houbf{;;{.nt,Paﬁi‘nij Bianchini, Aflemanni ve-
riora difcere debuiffet , vel oftendere, hos vires in ju=
diciis fuis de =tate Hebraicorum codicum erraffe. Sed

| mihil , quod opinioni fu® faveat, nihil quod in fpeciem
@l probabile fit, affert. Quod enim dicit notas ztatis in
'i Codicibus Hebraicis falfas, & fuppofititias efie 5 id nihil
homini patrocinatur . Fieri enim poteft , ut vere an-
tiqui Codicis non vera epigraphe antiquiorem adhuc

i eum , quam re ipfa eft , mentiatur : nec continuo tamen
' codex ille ad mufteos, & hodie aut heri confectos aman-
| LM dandus eft: velut Evangeliarium Syriacum Bibliothecz
80 Barberinz fignatum num.z1os. ( {pecimen characteris vi-
f de apud Blanchinium in Evangel. P.L. poft pag.DLX.),
£ quod epigraphe fequior codicem Sac.i1l. facit, certiffi-
i mis tamen indiciis ad Szc.VIII, vel IX. referendum

eft . Quamquam hujus, qua de difputamus, Yevdemeypse
i} @lks non continuo , quod Anonymus facere videtur,

culpam in Judzos conferam . Si que enim in codicibus
Hebraicis nota annos mentiuntur, e non a librariis

[ Jus=




)

Judzis adjedtz funt , fed a recentioribus codicuma

venditoribus , vel pofiefloribus . Quod autem ab illisf
in libris immutatum, vel perperam additum eft , idf
{criptoribus imputari non debet , aut id ipfum, libra.}
rios mentitos fuiffe , aliifque imponere voluiffe , vel|
re ipfa impofuifit , probandum erat. Ecquid igitur, fi}
ubique ejufmodi codices proftant , me unum quidemy} i
affert 5 de quo certo quidem conftet, librarium majos) §
rem ipfi, quam qua erat, ztatem tribuifle ¢ Ecquid hos| ‘
nefti librarii poenas luere debent pro mnotis , quasiisg
mercenarii homines afperferunt ? Ecquid illi menda=
ciorum infimulantur , cum in poficflores tota culpa)
corrupti s atque ad falfam xtatem evecti codicis cadat ¢J i
Sed profecto ut majorum temporibus mifera Judzorum
gens infantes in cruces egiffe , vel fontes veneno infed
cifie fepius accufabatur , ita nunc eorum libri hujus"
generis conviciis , & accufationibus profcinduntur . Ha<
étenus que mihi in mentem tum veniebant, quscc;uaﬁ ,;
fub acumen ftyli fponte fua velut f& dabant. Quod fi
his non adquiefcat Anonymus, fententiamque fuam ea-

dem, qua effutivit , tueri rufticitate velit , oftendendg
funt Codices's quorum fata altins, quam ab inventa

arte typographica repeti poffunt . Num Pent: lfCuChL.si

ille famigeratiffimus initio Saculi X1IV. Bononienfibus
dono datus , Szculo XV , vel paullo poft feriptus efied
videri poteft? Num codex Bibliorum in Bibliothecam §
Monafterii Dominicanorum Bononienfis illatus an.1 ziof
Num Reuchlinianus , quem exeunte Szc. XV. Roma

’Jcnﬁiimm, atquéemptum f{cimus 2 Num Pentateuchus Re.

is Auguftiflimi Magnz muﬁmm.n , quiin Synagoga Hie=
[ % a.;.‘ :'0’

ia




‘rofolymﬂana ufque ad captam urbem ab Imperatora
8l Selim an.1317. cuftodiebatur (*)? Num codices, qui pulfis

:“ ex urbe Argentorato (**) Judais an.1349. ( vide Schoep.
1' flin Alfat.

illuftr. T.IT. pag.343. ) libris Academiz ejuf:
dem urbis acceflerunt ? Num denique qui a Judeis exa-
rati funt iis in locis, unde ante trecentos , quadringena

tos quings

(*) Infighis et de hoc MS. in
Kennicotti libello Ten annual Ac-
counts p.12s5. locus, quém hic totum
Latine defcribam : ,, Sed ex quo ma-
% ghus operi acceflic' honor digni-
5 talque, eft MS, quem juflu Regis
s Avguftiffimi fummi , & munifi-
s centiflimi hujus operis fautoris pro
sy Bibliotheca Regia nuper coémi .
9> Hic quantivis pretii MS. univerfa
s Biblia completens collatus eft ,
3 aliifgue , quos vidi MSS.ea de cauf-
sy fa antecellit , quod non folum ad
sy Synagogam quamdarfi pertinuit ,
sy quamquam hoc ipfum non levis
sy momenti eft, cum Variantes Le-
sy Ciones non parvo numero conti-
4y feat, fed ad éam, qua in ipfa ur-
»» be Hierofolymarum erat . Cele-
s bris enim quidam Rabbinus natus
y» in Hifpania anno 1194. Synago-
5y gam Hierofolymis =dificavit , at-
sy que hac in Synagoga exftrufta
55 quingentis ante annis hic MS 400,
» annis adhue antiquior magno cum

5y honore fervatuseft, quo ufque Hie-
*»» rofolyme ab Imperatore an. 1517,
» captz funt . MS. centurio gui-

ntos annos excedere ipfi coadti funt? Num

alii

3 dam Turcicus fpolium fecit, qui
59 Aleppum illum comportavit , ubi
45 2UN0 T683. celeberri-
3o mi d’Arvieux incidit , atque ab

55 Bnglo quodam

in manus

poftea coEmptus
5y efty qui patriam {uam hoc monu-
5y mento ornare voluit.

(**) Kennicottus in epiftola, quanx
anno 1770. a. d. Maj. 22. Anglice
feriptam edidit ( vide The Gazetteey
¢ Nevv dasly Advertifer Satuvday
Jun.9 4 1770. ), Argentinenfis Syn-
agoge meminerat, éamque aliis, qua
in Europa funt Judaicz nationis Syn-
agogis adnumeraverat , quo nomine
Gallus Anonymus 5 & Anglus nefcio
quis ( vide Baldvvins London Wee-
Rly Journal Saturday Jan.18, 1772.
Num. 556. } fatie inclementer ma-
gnum virum acceperunt ; quum nul-
la, quod ipfiajunt, AsgentoratiSyn.
agoga fit , immo nec no&u in urs
be ejus nationis hominibus permane-
re liceat . Sed efto : non habeant ,
quod affentior , ullum in urbe Argen-
torato Judai facris fuis deftinatum
locum ; tamen Eropc eamdem urbem,
ac pra ipfis ejus portis ignobilis qui-
dam,




(XLL) |
alii 5 quorum hiftoria cum collatione in fcriniis Tuis! }
fervatur ? Sed quis adeo otio abundet, ut hac ferio resfl j‘
fellere poflit ? i

Qua fecundo loco Anonymus pofuit ad infirmans|

i

dam MSS. Hebraicorum dignitatem, adeo a vero abers|
rantia , fibique parum cenftantia , & mendaciorum plena; :
funt» ut nifi ipfa auétoris Gallica verba afferam, vix,| i
opinor s letores mihi fidem habituri fint . En igitur il- .‘
la: 1L, La pltipart des Manuftripts qui ne font pas datés 5§
ont les notes Maffordtiques dans la marge (ous la figure! i‘
a4’ ours 5 de chiens O autres animaus des plus fingulicrs o’
vous les effimer, comme les meilleurs © les plus anciens .
Qui Te hos MSS. optimos , & antiquiffimos habere con |
tendit , profeflo illos intelligit 4 quorum Maforethica

annotationes figuris animalium exprefle ad oras ad-|i}
feriptz funt ; quod tum yerborum nexus fuadet, tum|
qu. apud auétorem mox leguntur , plane evincunt.|

. . D frg.e oo N J
Sed qua tanta impudentia fieri dicam, ut Tibi fenten-| i
tiz adfcribantur , a quibus alieniflimus es? Ubi enim |}

ejufmodi quiddam profeflus es ? Profeflus autem ? Im- |8
mae

dam , & obfcurus vicus eft (nominis S, Paulli Bafilicas Romanas €ogno-
non memini)in quo iidem fuos con- minamus ? Non Metellz fepulchrum
ventus celebrant : confluentibus eo Roma efle dicimus? Quz tamen loca
non modo qui vicum incolunt , fed wmulto ab Urbe , quam Argentinenfig
ex univerfa vicinia , atque adeo ex Synagoga ab Argentorato, longius re-

ipfo Argentorato Jud=zis ad flata fa- cedunt. Jam in hac urbe me Judza-
cra , ceteraque, quz {ue religionis rum &omios unam, alteramque Hebrai-
funt, obeunda . Quid autem huicSyn- cortim codicum gratia perluftrare me-
agoge nonne tnelivs , magifque ex mini. Quare quofdam , etfi paucifli-
loquendi confuetudine omninm gen- mos , ibi tolerari , qued noftri adver-
tium 4 & fzculornm a vicinia Urbis  farii omning mnegant , nom frufira
nobiliffimz , in qua conftituta eft s  COonjecerion .

nomen affignes? Nonne S. Laurentii.
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"“ mo vero quo loco non contra docuifti» Codices, qui Ma-
e!

jiforam vel plane nullam, vel fimplicem demptis orna-
;";mczltis habeant , praftantiores efic? At ifta praterea-
gimus , qua in Te calumniatur. Illud modo paullo accu-
¢|ratius expendamus, quod de =tate MSS, deque annis
fllqui feriptis libris apponuntur effutivit. Maxima Many-
‘Il[&:'jpim'zwz pars s inquit, <tatem fham  bawd indicantium
.“/7".&_1/@."'6'15.]!.5651! apnolationes in margine habet fipuris urfo-
W@ 5 canum 5 aligrumgue animalivm wvalde fingularinm yea
:;ipm/cwams . Anonymi ne, quafo , hac obfervatio, an Tua
/& aliorum? Si autoris ; velim eam approbet, nec mo-
gjdo prolatis ejufimodi codicibus uno , vel altero eamdem

{1 digito velut demonftret , fed in majorem horum par-
il tem cadere plane evincat. Tu enim, ceterique Critici
il aliter fentiunt, Nam ut in antiquiflimis Gracis , Lati-

| nilque Codicibus plerumque indicium anni abeft , ita

lletiam rem habere in Hebraicis , doéti affenfi funt, ex
I" quibus Wolfius inftar omnium modo fit in Biblioth.
Il Hebr. P.II. pag.325. Cum antiquiffimi etiam codices nec
| Zemporis notant , nec librariorum nomina interdum ?‘c’j)r(ﬁﬁﬁ_
i zare foleant . Sed iidem viri doéti antiquiffimos codices
i " Maford deftitui animadverterunt , quod facit Jablonsky
4l hoc nomine Wolfio laudatus l.c. p.336. Si igitur Codex
; U cerera antiquus nullam Maforam proifus habuerit , perantiquus
' i« eriz, [ vetnftus folam Maforam parvam prafertsmedia €rit ata-
}; W 205 &c. Atque hzc quidem wpemnord@y  hominum verba,
# % quam vacillans fit Anonymi obfervatio , rimarumque ple=
W 'na , eccui non perfuadebunt ? Nam fi antiquiores Co-

[0 idices s qui nullum annum appi¢tum habent , qui pr®-

terea Mafora carent ; qui quafo fieri poteft, ut Mafora
in




in plerifque 1
appiétis animalium figuris exhibeatur ?
jeft Mafora » ibi
perfpicuum eft . Sed manum jam de tabula : fatis enim

nec animalium figuras referre pofie

operz infumptum eft iis refutandis , quz cum omnij
bus Criticee nationis judiciis, tum communi plane fend
fui aperte adverfantur . Quamquam nec omnino lufifs

fe operam dicendi fumus » qui hoc inde commodi fu-

mus confecuti , ut quibus fortaffe rationibus auctores
Ephemeridum permoti has Anonymi animadverfiones
doftas , & ad criticam trutinam exactas dixerint, cla<

16 , nifi me omnia fallunt, intelligeremus.

Multus fuit adverfarius
fis num, 68. audtoritate , atque ex 12000. variantibus

in elevanda Cantabrigien:

vix 4300. reperiri contendit » quz non funt ad verba

ullius lingua , vel fignific cationis , vel tranfpofitiones , vel

additiones » vel lituras, vel omifliones referendz ; ad quas
omnia redte in epiftola obfervatum eft (vide fupra

pag.-X. )» impuden tem hominem dicere non aufum fuifs
{f¢ inter variantes

non inveniri Leétiones magni mos=

menti . Quare non eft , quod gratias agat audtoribusg

¥phemeridum , qui illum affirmaffe {cribunt, Aas 4500

o~

lettiones nullins ¢ffe momenti (*) . Miror , noftris auctoris

bus , quos accuratiflima diligentia uti oportet in aliorum
4 L

{ententiis , dictifque referer

1dis » excidere talia potuiffe.

Quod

4y mero 68. della Bibl, di Cambrid.

33 ge appena fi riducono a 4506. e

(*) 55 Che [e varianti {coperte in
4 effi non faranno certamente ono-
» te alla fua gran collezione , e che guefle di neffsin gonso, pag.36.

ay le X200@, varianti del MS. al nu-

libris » quorum =tas minime indicatur |}
Sane ubi nullab

e
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W Quod ad ipfum Cantabrigienfem MS. Hebraicum atti
| .jnet haud fcio, an celeberrimo eidem Academiz a Theo-
diidoro Beza dono dato comparandus fit. Hic enim Co-
flidex Graecus & culpatus, & laudatus Criticis , tum vitiis
‘:fcate‘re, tum multis frugi lectionibus infignis fertur .

il [Dmmnes igitur additiones , omifliones &c. tamquam aper-
}:ta {fphalmata in Hebraico Codice ab Anonymo adnota-
llllllkez non impediunt , quo minus & ille ob alias mul-
I!ias le¢tiones preftantioribus adnumeretur . Audiamus

ilquefo Millium Prol. §. 1274, qui plurivm adhuc for=
Jkaff: mendorum reum Codicem Grazcum peregit , quam
il Anonymus Hebraicum . Reperiuntur in eo, ut obfer-
WWlivat wocabula pro gemuinis alia » nentiguam ewparrndTee,
| adeogue ad bifforie claritatem 5 ac ubertatem nibil conferen=

i g;zm; MULALIONES NUMIEYOrsnl 5 Caftium 5 Senerum 5 1emportnt
'fpaﬂf'm falle abfgue ommi caufia ; tranfpofitienes infinite s

| \Wguarum nulla idonea vatio vel fingi poterit 5 contratla de-
tnique plurima s O excife bic inde partes , O quidem tote
fententic 5 qua ad biflorie Evangelice integritatemfaciunt «
WItem : wix dici potefl , quam fupra omnem wodum in iis
e digerendis licenter fé gefferit > ac plane laftivierit inter<
ﬁalamr. 1d¢gm tamen §.1298 : Verum uicumque 5 inquit »
\Wemire interpolota fint hujafce Codicis Graca 3 cym tamen in

: "ﬂ?if:’szf.f retincant puritaiemt primavorum , unde dedutta funts

fontium > copiam . certe haud exiguam exhibent genuiniarum
Wiectionum a receptis hodiernis diferepantium . Hec de Gra-
1) %o libro Millius > qui fi nihilominus tot f{cripturarum

I B monftris deterritus noh eft , quo minus eum multis
 Jlaudibus , ut par erat, ornaret » quid caufsz , quzfo,
‘ come=
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comminifci Anonymus Gallus potuit , quo minus nos &
Hebraicum Codicem eodem loco, & ordine habeamus M} {
quo Grzcum {fuum Millius ? i

Sed ut pluribus adhuc Cantabrigienfem ab Anonys-

1o m}urla repreheudl oftendatur , animadverto Cantabri«

menﬁm etiam ibi acerbe caftigari , ubi librarlius erro=

rem jam correxerat. Cum enim in codice Num. XI. 1. 1
NNy (vids Lettres &c. pag.28.) & Jer. XEVI 64
1Y N ( pag.30. ) occurrit , omnis &quus rei 2fti-
mator » & confuetudinis librariorum in mendis corris
ocnixs non ignarus in priore vocabulo offendiffie de-
feriptores , in pofteriore lapfum correxiffe ftatim in ani-| Ml
mum inducit . Notum enim , antiquiores librarios fibi
religioni duxifle , vocem fcriptam , etiamfi minus recte
haberet , delere , tolli mendum arbitratos, fi vera le-
o ipfi continuo apponeretur . Quid enim nobis fie

ret 5 i Anonymo diem diceremus eorum erratorum
caufla » quibus ipfe in catalogo corrigendorum mede-| '8
lam attulit? Melius honori fuo profpetum fuifiet, fil§
fiec ob alia ofcitantie fuz exempla in catalogo illo
pretermiffa {& deridendum nobis prabuiffet . Vide fu-
pra pag.XII, & in gjus libello pag.13, ubi ad 1. Reg
®KVIII. 16, annotandum fuifflet num de priore > an poft«
eriore ANAN > quod in hoc verfu legitur , fermo fit 5 at-
que pag.29. 1MYN NN tamquam MS. cujufdam lectio-
nem affert , cum tamen, fi verfioni fidendum , MS,
legat 1X98 NN » atque in indice errorum lin. ro. fic:
page 32. lig.1. ortographe lif. orthopgraphe . Tantum enim
intereit inter librarii ab Anonymo reprehenfi diligen-

tiam s iftiufque Anonymi , ut librarius {phalmata fua
agne-
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yagnofeat > & emendet , editor autem menda mendis cu.
dmulet .

f Quid quod in tota fua differtatione ‘cum contra
j I‘MSS Hebraicos difputat , ac prafertim Cantabri; gienfem
) ll‘non magis ad Hebraice, quam ad univerfee Critica re-
toulas bonus Anonymus offendit ? Qua in re magnopere
| ‘T1 bi gratulandum cenféo , cum inita abs Te in praclaro
u'opﬂre Tuo rationes ita comparatz fint, ut labefadtari,
t i “:mﬁ preftantiffima liberalium ficultatum eodem tems
(il ‘:"ﬁpore funditus convellatur , non poffint. Muta enim,
| |t pro Hebraicis codicibus Graci, Latini , antiqui de-
‘.‘"mque quicumque codices in ejus libro fupponatur,
il jam totum Criticum ftudium , quantumcumgque eft ab

| lleo impeti , ac traduci , cum omnes intelligent , tum ipfi;
pinor , in primis Ephemeridum conferiptores non nes
lifgabunt , qui eum & doéti appellatione cohoneftarunt »

j ‘ v & opus tanto fcelere contaminatum praftantibus adnu.-
| (lfmeraverunt . Quid autem? exigit Anonymus , ut MSS.
|| [ Hebraici tam puri, tam correcti fint, quam textus ipfe
" Hebraicus . Refpondit jam antea amicus Tuus. Sed fi
Whanc Critici regulam in antiquorum edendis monu-
imentis , quacumque demum hi lingua loquuti fint,
‘fequi inftituant , quid , quafo , tota Critice fiet ? Quis
‘wenim umquam adhiberi poteft hujufmodi MS. in eden-
'dis libris , vel quis non perverfe adhuc adhibitus eft ?
‘Atque ut intra limites facrarum litterarum fiftamus ,
‘nonne finguli Grazci Codices N. T. depravatiores , jejus
iniores , errorumque pleniores funt, quam textus rece.
ptus ? Nihilominus ex his ipfis codicibus mnon veriti

i iiunt viri doéti ipfum textum emendare : nec aliter PE,O'
‘ fecto
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foétoy faciendum fibi effie ftatuerunt . Quod fi fingulas
partes catalogi mendorum in MS. Cantabrigienfi ab Ano-}li
nymo adnotatorum perfequamur , ecquod eorum ges i
nus reperiemus , quod non zque in quemcumque Cus
jufcumque lingu® codicem cadat? Ubinam librarii il
li funt, qui a verbis nullius plane lingu® , ac {enten-
tizz femper cavent? Ubi codices, in quibus omnia fibi
cohazreant , nihil prapoftere {criptum fit? Quis defcri-
ptor non innumeris in locis vel ob organorum , quibus
litterz efferuntur , mwwmmm s vel ob {eriptura affinitatem
litteras permutavit ? Quis non in addendis litteris pro.
digum non in omittendis ofcitantem fe, negligentems
fupinum przbuit? Quis codex , quamyis przftans ma-
gnique pretii, in quem hzc omnia non cadant, & id
genus alia , quz Anonymus toto fuo libros ut fucum
imperitis faciat » recenfet? Quare vides , Vir praftan-
tiffime : non amplius hic Tua res agitur, fed tota ars
Critica , quantacumque ea eft , in difcrimen vocatur 3
non Tu > fed omnes quicumque hactenus libros a fe
corredtos ediderunt, caftigantur ; non Tui Codices futis
litatis accufantur , fed omnes , quos tamquam magna
xewinee Viri Principes 5 & Litterati in reconditioribus Bia
bliothecarum fuarum pluteis fervant ;3 non Tu inutile
opus moliri, foed fummi quique viri 5 quos principes,
& ftatorss litterarum , qua ab humanitate nomen du.
cunt , veneramur , otio {fuo abufi efiz , nugas egifie , ina-
nes labores fufcepiffe s pecunias profudiff¢ ; non magis
falfo> quam impudenter arguuntur.

De textu Samaritano , ejufque MSS. cum multa alie-

na & abfurda Anonymo exciderunt , tum auctores Ephe.
mes
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:i’-merldum non fatis confiderate fecerunt , qui illum hae
| f._h parte fequutifunt . ldem , inquiunt (*) , Znonymus ofpen-
Lt 8 dit de Samaritano noffrorum Polyglottorum textn quen
il ﬁ uffra emendare. Anglus Editor fludet ope MSS 5 quorum
[ wulti recentiores funts quam ut eorunm aultoritas valere quid-
§ quam in tam magni wmomenti rebus poffiz. In his quidem
il verbis primo illud difplicet mwlti . Quis enim fexde-
. |: ¢im admodum, quos tota qua late patet Europa repe-
t riri {cimus (**) , MSS. Samaritanos multos dixerit ? At
au&or;bus Ephemeridum non ipfos fexdecim , f2d partem
| eorum hoc nomine appellare placuit. Quam autem con.
tra D.Kennicott, ejufque methodum corrigendi textum
| receptum ex MSS. rationem inftruunt , minus firmo
il talo nititur . Quis enim probavit , vel evincere um-

quam conatus eft , MS. Morinianum , bafim vulgati tex-
Ilf tus Samaritani (***), omnium codicum Samaritanorum
M & antiquifimum effe, & przflantifiimum? Delituerunt
! enim ufque ad Tua tempora > Vir vere Chalcentere , vel fi
| hoc magis nomen modeftia Tua patitur , Philopone,
| 3SS. Samaritani nemini omnino , aut parum certe co-
gniti » ut nulla efle poflit dubitatio , quin fi horum
¥ aliquis in Morini manus primum incidiffet, in vulgus
I I editas fuiflet 5 quem quidem tum tamquam optimum s
W & vetuftiffimum laudare debuiffemus s pofthabitis aliis,
i) eoque

i (*) ,, La ftefla cofa dimofira ,, ro autoritd poffa effere di qualche
s PAnonimo circa il tefto Samarita. ,, pefo in materia di tanto momen-

E 4§ o+ no delle noftre Poliglatte, che in- 4 to.

8, darnio pretende di correggere 'In-  (**) Vid. Kennicotti Ten annusl

j »; glefe Editore coll’ ajuto de’ Mano- Aecounts pag.120.

oy feritti, molti de’ quali fono diuna (*%) Vid. libr, cit. ibid.

ss data troppo recente, perche la los
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coque in primis, quem bona fortuna honore editionis
Sed nimis diu & Tuo , Vir preftantifii-
me, & meo, quod totum Tuum eft , tempore abutor
qui hzc Tecum garrio.

mactaverit

Ibidem Auctores Ephemeridum etfi in multis rebus
Anonymo contra Te aflentiuntur, tamen non negant,
illum labi interdum in aliguot errores (™). Verius, opi-
nor , dixiflent in fexcentos , eofque turpiflimos, & vel ti-
rone indignos . Quid enim flagitiofius effe poteft, quam
alios ignorantiz lingua Hebraice accufare , regulas
grammaticas docere, doftorem f&, & magiftrum hujus
lingua profiteri , & tamen in primis ejus elementis in-
fantem s & ignariffimum deprehendi ? Sed jam adfint tiro=
mes ipfi, quibus hominem vellendum , caftigandumque
trado . Immo

Concurrite omnes Augures , Haryfpices 5
Portentum inufitatum conflatum eft recens :
Namque alios qui docebat tiro factus eft .

Ac 1. quatuor textus emendationes in {phalmata re-
tulit. Vide fupra pag.X, & XIII; quibus adjunge fis
duas praterea pag.XIV.

II. In explicandis quatuor verbis verfionis Samari=
Nz totidem peccata admifit. Qua de re vide pag.38 r.Epift.
dodtifsimi , nobifque amiciffimi Jacobi Jonz Biornftahl ad
R. P. Gabrielem Fabricy Cafinatenfem Theologum, vis
Tum & ipfum do&iffimum, cui me multis nominibus ob-
fri¢tum fentio, Prz meque fro , qua cum opere ejufdem

D

Pa-

(™ Tuttavia cade anch’ egli in
» 9ualche shaglio , ch’& fiato ben
= confitate dall’ emditiffimo Sig.

s Biornftahl in una lettera ftampa-
sy ta in Roma.




1II. Septem lectionibus nullam fubefle fententiam
"iﬁdicit pag. 26. (**). Tamen quatuor vel meliores funt
impreffis » vel faltem defenfione non carent 2 modo in
fecunda punéetur [n¥ um ( fuffixum enim M pro i in
it multis locis admittere debet , qui integritatem textus
vulgati tuetur, ex. gr. in abmn Gen X, 21. XIII, 3.)
t yion , ut fecits TN . De harum una jam antea di=
étum eft pag. XIII , tres reliqua confentiant , nec ne cum

¢ium ; ad me quod attinet ,

(*) 5 Mais I'auteur des Lettres,
4y gui critique vivement M. Kenni-
55 cott tombe dans des écarts égale-
py ment vépréhenfibles , & pour ex-
as pliquer ( pag. o2, fusv, ) quatre
sy termes de la Verfion Samaritaine 5
sy il fait tout autant de fautes con-
# tre la Langue, & la Grammaire.
oy Pour le bien du Dialefte Samari-
sy tain il fuffit de faire obferver 2 M.
s 1 Ex-Profeffeur en Hébreun . I. Que
sy felon 1’analogie de cette méme
5y langue, U’ affixe i ne defigne pas
sy toujours le feminin ; mais qu’
g on I’ employe encore pour le ma-
45 fculin z ce qui arrive aufli dans les
s langues Chaldéenne, Syriaque , &
s Arabe . II. Que )1 en Samari-
s tain n’a pas d’autre fignification
23 que celle de Fex , & non celle de
as Lanterne. 111, Que 1M IN figni-
»» fie la Loi , & non le Few. IV. Que
» ﬁ‘? doit &’ expliquex Pouy eux ,

antecedentibus ; & confequentibus , leftorum efto judi

mtegra commata cum
leétio-

4 comme s’ il y avoit ?Tn‘[‘? par-
4 Ce que cette contraftion eft trés.
ufitée dans le Dialefte Samaritain.
Do il eft facile de voir que cette
fignification eft bien différente de
celle de Loger,comme onla lui don-
5y ne dans les Lettres de I’ Exprofef-
2 feur . V. Enfin qw’ on exp lique
55 fort mal le Samaritain par la feu-
55 le Grammaire Hébraique , & que
s Auteur des dites lettres a en tort
5 de tournet en ridicule la Verfion
5y Samaritaine , en traduifant : Elfe
s5 loge dans [a main droite une Lan-
» terne 4 out un Feu de Lumieve.
4y Le ridicule ne tombe gue fut
, Vignorance . 5, Hec in cit.Epift.
cujus exemplar feorfim editum do-
no ¢l. au@oris apud me fervo.
(**) ,, Les fecondes Variantes font

3]
2
”
»

5 de ces mots qui, quoiqu’ Hébreux,
5 tie préfentent aucun fens relatif
25 dux paffages ob ils {e tronvemt ss
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Ie¢tionibus ab eo rejeftis hoc loco Latine [‘ub}'iciam,%

[ Exo. XXXIT , 26. Et fletit Mofes in porta caflvorun 4
(&' dicebatur ( nomine Mofis) quz Jehove 5 ad illum ( Me-
fen ) fefe congreget 5 O congregabantur ad illum eowines
flii Levi .

| Lev.IV 5 35. Et omnem adipem ipfius auferet s fiout
Sublatus fuit adeps ovis facrificii pacifici 5 & incendet il
fum PN (fcilicet abn ) fuper altare O'c.

Num. XX1, 9. Et oenit populus ad Mofen &' di-

; xit (9.

IV. Verbum prmy nullius efie linguz clamat (¥) s
quod tamen legitur PRLXIX, 14.

V. Phrafin Oy 9wy ny3983 pwana JoflV, 10. ve-
lut abfurdam irridet, nulliufque ut putat fenfus (**),
quum tamen ipfiflima verba Exod.XII, 18. occurrant,
Agnofce enim mecum, letor , primo ineptam, fi Diis
placet , MS. Ileftionem JofiV, 10. mpan nx wym
M MITI 39y wInh Oy Ty Ayaney a3
Le. U fecerunt Pafeha primo ( menfe ) guarto decimo die
menfis 5 vefpere in campefivibus Jericho 5 atque miraberis
deinde , ludibrio haberi potuifle verba, que ex fanctif=
fimo Mofis ore profeéta funt. Nam quz in MS. Jofuze
tribuuntur verba in narratione celebrati Gilgale Pafcha«
tis , eadem Mofes adhibuit , quando celebrandum illud

D 2 pra=

(*) Avant ce mot il a ajouté premier , dans le quatorziéme jour:
DM qui n® et o aucune Langue nam ubicumque le@ionem abfurdi-
pag.17. tatis infimalare vult , charalere
(**) Explodendam hatc leGionem guem vocant , curfivo illam expri-
effe Anonymi judicio patet ex ver- mit . Vide omnia exempla in gjug

fiotte , quam horum verborum dat catalogo .
B3R18, ad cit. loswm Jof. dans fe

)
il




@I
fipraecepit Exod. XII, 18. 209 DY Y MYAIRD PN
fimen 15580 3%ya i e. primo ( menle ) decinio guarte
Il dic menfis wefpere comedite azyma Oe.
i VI. Vocem @y9ayn nihil fignificare dixit (*), fed
llquilibet tiro, qui vertere novit Exod. 13..0%H 113y
lllbamer 133 pns O fervire fecerunt ZEgyprii filios Ifracls
yne in hac quidem voce hzfitabit, illamque reddet , O’ fér-
§ wire dllos fecerunt .
| VIL. Didtionem m=¢'Y vel aliter , quam de mun-
ll do condito interpretatuseft, vel in verfione plane pra-
If termific (**) . Quum enim Kennicottus hanc notam,

(Ll five figlum p=¢h FMA annum 610. mundi condi-

Il ti indicare dixiffet ( mec aliter hac verba » quicumque
it , vel harum litterarum peritiffimus, id eft Kennicotti
il fimilis , vel illis leviter tinétus, qualis Ex-profeffor eft,
Al i intelligere poteft ), Anonymus nofter Rabbino-Gallus in

M MS. continua ferie prioribus verbis annexum legi cone
tendit {9230 M3 ]‘-:1.1‘7, aliamque idcirco, quam con-
diti mundi epocham quezrendam effe putat . Sed de-

L mus, in MS. exftare 111 i’JJH =yt , tamen fruftra
i labo-

) ) Jof. 1V, 8. DYVIAYN il ,, contme vous devez feavoir, iln’ ¥
| ‘ fignifioit : #ls fes ont [ervi ; mais 5 a que les lettres marquées par um
} "" »y comme le? fe trouve apres le 3, 5 accent aigu qui comptent . Mais
! 5 il y a tout de fuite dans le Ma«
5 muferit A N Pa
4 do [a conftruétion due Temple «
43 Jacob Lévi devoit bien dire fi ¢’ eft

45 du premier; du fecond ou du troi«

| 5, le mot entier ne fignifie riem 4
[FELIEE  pag.18.
(« (**)y, Vous dites (premicre Differt.
; ¥ ., pag.342. ) quil eft écrit par Ja-
(00 S 5, cob Levi , & daté par ces mots
|} T Y )
|- n-l".{’L) NN, Sl o’y 4 fitme 5 & vous , vous deviez en

oy avoit que ces deux termes, iln’y 4 voyant ces derniers mots, faire le

. . » ’ . e
»y AUOIL aucute difficulté 5 & cela 5, calcul néceffaire 5 vous m’ en a-

s, fignificroit I’ an 610, ; parcegue i viez évité la peine 5y PaB-24e




(8 ) () 1 )
faborat , dum verbi ;%% ad folam epocham mundd
conditi fefe referentis nullam rationem habet, & de in-|

venienda alia epocha exftruéti templi follicitus eft. Sijl8

meam hac de re interponere conjefturam licet , Ano=

nymus ille ante verbum p3aY aliud figlum fimile ejus 5 {§

quod P Lh precedit , incuriofus & ofcitans , ut fo-
let, omifit. Nam Codices nonnullos Hebraicos , ad du=
plicem ®ram cum mundi conditi, tum =dificati , vel
deftruéti templi Hierofolymitani annos fuos computare
folitos efle, quid ego hic perfequar ?

VIII. Le&ionem tamquam rejiculam , ac nihili oms
nino faciendam explodit (*) ; in qua tamen , leviter
ut dicam , eft cur eum minus pracipitem , magifque
lento , & circumfpeéto judicio ufum optaffem . Non
enim ejufmodi eft, ut fimul deprehenfa , fimul indicta
cauffa repudianda videatur . Lis eft inter Kennicottums,
& Anonymum de leftione n'j'gn onEY LR DIPHI s
quam ille ad Lev.IV, 29, in MS. quodam invenit , an
ei :'1‘7\;.'1 DpHa textus vulgati anteferenda fit . Po=
fteriorem Anonymus tuetur , quoniam #n loco holocaults
nil aliud fignificare poteft , quam in Joco ubi immolge
tur holocaufium . At qui fimplici, ellipfes refpuenti, &
minutiflimas res perfequenti Moyfis narrationi affuctus
eft , in his quidem verbis mbyn O1pna aliquid hiul.
cum , & deficiens fentiet. Accedit quod quoties de lo-
co immolandi holocaufti alias fermo eft verba > qua hic
defunt, fupplentur. Quod quidem fit Levit.IV, 24533.

B I VIL

(*) s Cependant Vous exaltez ,, diguant de tels elogues 2 des til-

» cette Variante miferable . Que de 3 levesées 5,1 pag.8e.
3 foupe ons vous faites naitre en pro-

it
5 1

| B |
b

i
1
1
il




L 0 L)

{IV11,2. nec ufquam quantum memini nSyn DIpH3 occura
;;rit nifi hoc, de quo controverfia eft; loco . Si verfiones
lantiquas confulamus , omnes przter Vulgatam Latinam
| verba In quo immolater exprefle ponunt ; atque iifdem
| hoc v.29. utuntur verbis, qua v.24. apud illas legun-
il tur ; fed verfu 24. etiam receptus Hebraicus inferit fn
Wl guo immolatuy . Vulgate quidem aflfentitur Arabica Po-
il Iyglottorum impreflorum 3 fed Tritaplorum Bibliothec
|l Barberinz , qua Hebraica fere ad litteram reddit ( vi-
il de fupra citatam epiftolam Biornftahlianam ) verf. 29.

' ipfifiima verba repetit, qua verf.24. adfuerant.
il IX. Ex leétione Manufcrip. Kennicotto laudata ad 1L,
il Sam.XXIII, 4.why Mo A nullam elici {fententiam
affirmat (*) . Immo doétos provocat , ut , fi fieri pof-
U fit, fonfum inde aliquem extundant . Ecquam autem
Il Qificultatem in illis verbis odoretur » fateor , ut fum
i obefe pra Critico noftro naris , me plane ignorare.
! Num enim divino numini ortum adfcribi mm n
ab Hebrzorum loquendi confuetudine abhorret ? At
IR.LX, 2. M man 1»5\;1 Jehovab fuper te orietur ane
' te oculos omnium pofitum eft. An Soli majeftas Divi-
; na minus commode comparatur ? At PLLXXXIV, 12.
' T Al whw Sol 5 & elypeus eff Jehovah omnium ore
| "" frequentatur. Quid ergo tandem illud eft, quod in his
8 verbis difplicere homini poflit Exorzeiur ( tamgsam ) fol
Jehovah ? Fugere etiam non debuiffet, celeberrimum Jo-
han-

(*) 5, Non content de nous rap- , nous expliquer ce paffage ; car je
5, portct une pareille bévu¢', vous s, defie aucun Sgavant de donner urt

5 fouterez que ce terme Y (e 5 fens 1égitime 2 la legon de votre

o Jeipneur ) oft trés-d.propos €crit 5, Manuferits pag.81.
=5 dang cet endroit . Il falleit done




hannem Davidem Michaelis , Philologum Goettingen« 8
f#tm eximium , in Relationibus de novis libris , qua]

(LV.) hi
|

olim Goettingz edebantur, de inventa hac leétione abul.f"

unde letatum fuiffe 5 cujus quidem verba in fecunda

Kennicotti Differtatione citantur. Sed neuter liber ad

manus aunc eft, ut paginam digito monftrare poflim. Aliud §=

erratum ferula dignum apud Anonymum occurrit ea=i "_'

dem pagina , ubi wRW M vertit le feigneur du foleil 5 il

quum tamen nomen MV numquam in regimine pofis§ :.

; tum fit, quod vel tirones norunt. (¥

‘ X. Exod.X, 18. nomina Moyfis, & Aaronis, qua in

\ illo loco deefle videntur, haud omnino repudiavit (*);
nec tamen vidit MS. in fecunda Diffartatione laudatum,

‘ qui unum horum nominum s fcilicet Moyfis ponit, ad

; leftionem probabilem magis accedere (**), quam vuls]

‘ gatum textum, qui utrumque omittit. el
XI. Reprehenfurus MS. Samaritanum Bibliothecas |
Sanétz Genovefz leftiones attulit non hujus quidem&lf"
MS. proprias , fed quz ipfi cum quibufcumque aliis 4
Samaritanis communes funt. Ac fanc lectiones pag.2o, i
&c. ad Gen.V, 18, 28. VI, 19,20, VII, 3. XX, 5, 10.
Deut.V , 9. i. €. fere omnes adduétz » qua ex hoc MS. profs
feruntur (***) , in Samaritano Polyglottorum Londinene

D 4 fium

(*) 5, Si on vouloit ajou'ter des ,, dition qu'en fait votre Manufcrit

3> nominatifs aux verbes , qui font ., eft abfolument déplacée ,, Pag.8r, |

. dans ce verfet , il falloit donc (%) ,, Paffons aux MSS. de Sain.

» mettre Moyfe , & Aaron fortirent o, te Geneviéve . Il 'y en a deux ,

» &’avec Pharaon ,, pag.81. 33 un Samaritain , & un Hébreu . |
(™) 5, Non-feulement I’ omiffion ,, Je Vous ai promis das variantes ¢ 00

» de ceterme n’eft pas une faute ,, duSamaritain, en ¥Oici 5 pag2e-

2 dans le Texte impriné , mais Iad-

o T e R 1




(LVL)
Gl fium reperiuntur . Quid ergo faciunt contra MS. Ge-
novefanum , qua ceteris hujus generis opponitur ¢ nifi

| le¢tionibus nullius fententie , nulliufque linguz , qua-
it _irum ja¢tabundus fpecimen edit pag.33. &c. (*) menda
| typographica Polyglottorum Londinenfium corrogat .
i Nam Gen.III, 42. 910. XI1I, 6.9 . XX, 13- 81722
L XXIT 5 24. noyn AN - XXVII, 310 pyn .« in MSS,
Samaritanis minime reperiuntur . In Catalogo enim di-
Verfitatum hujus, Hebraicique textus, qui {exto Tomo
Polyolottoram Londinenfiam infertus eft , nihil ad hzc
i verba diverfi annotatur , quum contra fi ad hunc mo=
1 .;W dum in Samaritano legeretur, in Hebraico aliter habe-
{8 ri moneretur . Quamquam nec fextus hic Polyglotto-
' | rum Tomus , nec quidquid alias ad hiftoriam Sama-
! ritanam pertinet , fuiffe Anonymo noftro notum vide-
' tur; qui fi iftud non ignoraflet, diverfas lectiones tex-
! I J tus Hebraici , & Samaritani a Waltono , ejufque ami-
‘L cis in VI. Polyglottorum Tomo colledtas efle , vix »
Wl opinor , inanem laborem fufcepiffet eas iterum conge=
W vendi . Nihilominus tamen , tamquam rem valde laude
l'dignam nobis narrat , tantz fe patientiz fuiflt (**)»
« ut

&II (*® 4 1.Environ 7oo. Variantes, s, collationner toute la Genefe, Sga-
k" 45 dont les unes ne font aucun fens, ,, vez-vous ce gue j' y ai trouvé g
i | 4y & les autres ne font d’ aucune ,, 1. Environ 7co Variantes & gp
i » languc. £35.33¢

(*) ;5 J" aieula patience d’ en




(e LA B 1y

ut univerfum librum Genefeos conferret , variafque le<| 4

étiones ex ipfo deleétas magno apparatu proponit. Sa«
maritanorum vero hiftori®, quam rudis fit, quis non
videt? Poft captivitatem enim Babylonicam nihil illos

mandaffe litteris contendit (¥*) . Ergo folus ifte videli-§

cet in his litteris peregrinus , folus hofpes, qui de Chro-
nico Samaritico ne fando quidem audiverit? Apage hine
te, mi doétor.

Sed oke! jam fatis ¢t : toedet enim plures errores
afferre , ac ne neceflé quidem , quum quos haétenus
ecenfuimus , fatis illum ineptum , nec ulle modo ido-
neum ad judicium de Kennicotto, ejufque opere feren=
dum teftentur . Itaque vela jam contrahamus , alii
que Augiz hoc ftabulum everrendum, ac purgandum
relinquamus. Relinquamus, inquam : nec enim totum
ipfi, aut maximam ejus partem exhaufimus : velut cum
difputationem , quam pag.ioi. &c. inftituit fuper
Pfal. XVI. 10. ad pluralem numerum T hon defenden-

dendum ne verbo quidem attigimus; in qua tamen I
F

tam multis locis Anonymus hallucinatur , tam multa
peccat , tam fecum ipfe , & cum veritate pugnat, ut
ea non tam cum Augiz ftabulo, quam cum centicipi
Hydra comparanda videatur. Quod fi quis eft, qui ita
fecum reputet , in librum 130. paginarum , quantus
eft ifte Anonymi contra Kennicottum , aliquot errores
facile irrepere potuiffe , is fic habeat » non tam nu-
merum , quam Immanitatem errorum Anonymum pre-
mere , nec toto libello , fed minima ipfius parte de

Ken-

(*) Or vous feavez bien que les o, aucun livie aprds Ja captivité
» Samaritains n’ ont jamais ecrit pag.ge.

A

[




ti (LVELIL.)
’{ Kennicotto , atque Hebraicorum MSS. collatione difpu.
'tarl . Sepofita enim tertia epiftola , qua praceptiones

|Grammaticas tradit , & initio quart® de lec¢tionibus
IKeri , ac difputatione contra Deiftas ( quam frugi efs
ife, & a bono animo profectam, non fane inficior, fed
cui tamen gon erat bic Jocus ) ;item praetermifiis cavilla-
ltionibus de itinere a me inftituto, fumma paginarum,
lin quibus proprie Kennicottum , ejufque opus infeéta-

tur, ne dimidiam quidem partem totius libelli conficit,
Qua praterea in parte quot per tuam fidem difteria,
quot intempeftive dicta tollenda de medio effent , fi ad
juftz difputationis fpeciem redigere eam velis?

Sed fatis jam verborum. Tu vale, Vir praftantif-

§ fime ; quodque hactenus Te fecifle » ac facere porro certo
fcio, omnes ingenii , omnes indufiriz nervos in opus
! Tuum contende , ut venire in manus hominum quam
I8 ornatiflimum , & quam abfolutiffimum poflit , ac cum
fif',- exfpectationi omnium , quam commovifti , tum digni-
OB tati rei, qua nulla excogitari major poteft , tum deni-
que fam® ac nomini, non quod eo emiffo ( quod Ano-
nymus libelli fui initio vereri videtur ) Tibi pariess
fed quod diu jam Tibi, Anonymi, & ceterorum Zoilo-
| rum ingratiis, ampliffimum , & immortale peperifti, re
fpondere. Iterum vale, & me, ut facis , amare perge.
Romz prid. Kal. April. cIo. Incc. Lxxil.

* #* *

P.S. Commodum has ad Te litteras exaraveram,

cum ex Germania affertur judicium Goettingenfium (*)
Qrie

et ; J X

(*) 5 Gosttingifche gelchrte Anzeigen 7. Stuck #7723




(LIX.) :
Criticorum emunctioris profeéto naris, multoque magis
in palzftra Philologiz facre , quam Gallus ex-profeffor :
exercitatorum de hoc eodem ejus libello » Habes hic§
a me pariter Latine converfum ; in quo fi nonnulla |
{ecus de Gallorum eruditione , atque adeo de Temet ipfo
diéta offendes ; non mihi, credo, qua Tua azquitas," i
& humanitas eft , irafceris , qui videas non alias
meas in eo, quam fidi interpretis partes exftitifie.

ROM AE.

Hoc nomine , fed revera Parifiis acerba accufatio |
in Kennicottum prodiit infcripta : Lettres de M. V Abbé B
de .. . Exprofeffeur en Hebreu en Vuniverfitd de o au St Ken=
nicott 5 Anglois de la Societé Royale de Londres O Affocié
an Colldge d’ Exeter en V Univerfité d’ Oxford. a Rome 1771,
que , quod Gallicam eruditionem parum nobis com=

mendat » Parifiis magni faéta eft , clamorefque excitavit.
Apparet undique przter falfam de integritate textus &8

recepti opinionem immane odium , quo Kennicottum i
Anonymus profequitur ; atque magno amori religionis a
Catholicee tanta conjunéta eft infcitia fententiz do- 8
¢tiorum Catholicorum de re Critica ad religionem {pe-f
étante ( nempe Varias le@iones Fontium Sacrarum Litte- 8
rarum inveftigandas efle , cum ut Vulgata confirmes

tur , tum ut Originali Textui ea detrahatur auétori-

tas, quam Proteftantes interdum difputationis @ftu ab-f (i
repti eidem adferipferant ), ut maxime verifimile -efle vi-l§ .'
deatur, quod nobis narratum eft , Rabbinizantem Exs
profeflorem , tametfi {fpecimina profert Hebraicorum :
MSS. optimarum Bibliothecarum . a & infpeélorum, oft

e T kT R [ T 2



| quondam Francicum commiffarium , deinde a Kennicota
| to adhibitum in Parifienfibus MSS. conferendis, fad poft=
| ea majore > quam a Kennicotto dari poterat , ftipen-

: dio efflagitato , dimifflum , ultionem fuifle meditatum .
Pracipua , qu# opponit, hzc funt: I. Codices, quos
| Kennicottus excerpfit , omnes ferme recentiores efle,
il ex qoo0. nimirum 380. poft Biblia imprefsa confeétos,
| atque ut lucrum fieret , malitiofe fuppofitos . Hac nul-
la probatione in chartam conjiciuntur. II. Varias Leétio-
nes , quas Kennicottus collegit , nullius efle momenti,
il vel aperta {phalmata. Contra unam alicujus ponderis
Il diverfitatem optimorum MSS. Ex-profeffor ait , & in eo-
dem MS. decem librarii errata indubitata monftrare pof-
. fe 5 quod lubenter concedimus , atque adhuc plures,
{| quam decem fcribendi lapfus exfpeétaremus. Sed quo-
i 4l modo proba leftio invenietur » nifi totus excerpatur
i 3:‘.‘" Codex ? Tanta eft ipfius audacia, ut ne leétionem qui-
W dem Pfal XVI. 1o0. DR fanflus tuus nunc a multitu.
i dine MSS. confirmatam, cui omnes an tiqua verfiones
I aditipulantur , admittere velit ; fed Pon fantli tui
i 8 vera ab illo dicitur lectio, & tamenPfalmus de Chri=
| o agere . Eft enim , inquit, vel pluralis excellenti® ,
iﬁf vel Jod eft mater leftionis +% Sheva . Kennicottus illi
audit imperitiflimus regularum Grammaticarum ( quo=

lniam non omnibus regulis Grammaticis calculum adji=
cit 5 & fortafle interdum nimis fefe Anglum prodit )
Thrafo , defidiofus, nummorum avidiflimus ; nec ums
iquam difcernit colle@orem Variantium , cui fides, & di-

0 ligentia fatis funt , a Critico illas dijudicante , qui
mule




| Give 1
| eulfarum rerum cognitione opus habet 5 wvel virum
( anno 1753. primitias ftudiorum exhibentem, & auto- |
didaétum a fcriptore , qualis anmo 1770. eft 5 fod B
nil nifi vitia colligit , maximam partem ementitia, ex -
prioribus ejus feriptis . Interdum reéte contra Kenni- |
cottum concludit : e. g. quando ille non ad amuffim |
Analogiz Grammatice Orientalis , fed Latinz textum
corrigere vult , atque flatim in vitium Grammaticum
{efe incidiffie arbitraturs ubi fortaflt Orientalibus major
data fuit libertas in verborum confiruétione , quam no-
bis Europais, vel Keri, atque Maforam fine jure repre-
hendit . Sed etiam ubi veritas pro eo ftat, male cauf-
fam tuetur , & ex Judaicis opinationibus. Tllud pr:}:ci-
puum , quod ex ejus opufculo difci poteft, eft, haud mul-
tos pro codicibus offerendos efle nummos , ne homi-
num alatur fraus, quibus fortafle fupponere illos ania

mus effet.




IMPRIMATVYR,
Si videbitur Reverendifs. P. M. Sac.Pal.Apoft.
D Jordani Patr.Antioch. Vice[z.

Qluntati Rmi P.Thomz Auguftini Ricchinii Sacri
! Palatii Apoftolici Magiftri obfi fequutus , magna cum
Il animi voluptate perlegi A’:zamruu Epiftolam de libello contra
\ Benjaminum Kennicott 5 gz{gw collationem M5, Biblicorum
| Hebraicorum edito s quam ex Anglico wertit 5 [hafgue ad
|| cund. Benj. Kennicott literas a:ﬁc’:r’z Vir Clariflimus Paulus
\ Jacobus Bruns Lubecenfis 3 & iniis, quod Catholic Fidei,
aut bonis moribus adverfetur , inveni plane nihil. Quare
utrumque Opus, fumma quidem eruditions refertum di-
gnum cenfeo , quod publici juris fiat .

Dabam Roma e Bibliotheca Vaticana die 6. Apri-
lis 1772,

Steph. F um’xmnﬂmmﬂmzﬁrbwﬁ Apames
1 AR Bibliothece Vaticane Prafettus .

|

IMPRIMATVR.
I i Fr. Thomas Auguftinus Ricchinius O.P. S.P.A, Mag.
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